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Biztonsági tudnivalók

A termék üzembe helyezése és használata előtt gondosan
olvassa el a mellékelt útmutatót. A nem megfelelő üzembe
helyezés vagy használat okozta károkért a gyártó nem vállal
felelősséget. Az útmutatót őrizze meg, hogy a későbbi
tájékozódás érdekében mindig a rendelkezésére álljon.
BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK

 Ezt a készüléket 8 év feletti gyermekek, csökkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkező felnőttek,
illetve megfelelő tudással vagy gyakorlattal nem rendelkező
személyek csak felügyelet mellett, vagy abban az esetben
használhatják, ha megfelelő oktatást kaptak a készülék
biztonságos használatára, és megértik az esetleges
veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek, illetve a súlyos,
komplex fogyatékossággal élő személyek állandó felügyelet
nélkül nem tartózkodhatnak a készülék közelében. Ne
engedje, hogy gyermekek játsszanak a készülékkel. Minden
csomagolóanyagot tartson távol a gyermekektől, és
megfelelően ártalmatlanítsa. Gyermekek felügyelet nélkül
nem végezhetnek tisztítási vagy karbantartási tevékenységet a
készüléken. Ha rendelkezik gyermekbiztonsági zárral a
készülék, akkor azt be kell kapcsolni.

 A készülék kizárólag ételkészítési célra szolgál.
 Ezt a készüléket háztartási célú, beltérben történő

használatra tervezték.
 Ez a készülék használható irodákban, szállodai

vendégszobákban, panziókban, vendégházakban és más
hasonló szálláshelyeken, ahol a használat nem haladja meg a
háztartási használat (átlagos) szintjét.

 FIGYELEM: Használat közben a készülék és hozzáférhető
részei nagyon felforrósodhatnak. Legyen óvatos, hogy ne
érjen a fűtőelemekhez.
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 VIGYÁZAT: Főzéskor a készüléket ne hagyja felügyelet
nélkül. Rövid időtartamú főzéskor a készüléket tartsa
folyamatosan felügyelet alatt.

 FIGYELEM: Főzőlapon történő főzéskor az olaj vagy zsír
felügyelet nélkül hagyása veszélyes lehet, és tűz keletkezhet.

 FIGYELEM: A tüzet soha ne próbálja meg eloltani vízzel,
hanem kapcsolja ki a készüléket, és takarja le a lángokat
például egy fedővel vagy tűzálló takaróval.

 FIGYELEM: Tűzveszély: Ne tároljon semmit a
főzőfelületeken.

 FIGYELEM: Kizárólag a főzőlap gyártója által tervezett vagy a
főzőlap gyártója által a használati útmutatóban javasolt, illetve
a készülékhez mellékelt főzőlapvédő elemet használjon. A
nem megfelelő védőelemek használata balesetet okozhat.

 FIGYELEM: Ha repedést lát az üveg / üvegkerámia felületen,
kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a dugaszát a konnektorból,
nehogy áramütés érjen valakit. Amennyiben a készülék
kötésdobozon keresztül közvetlenül csatlakozik az elektromos
hálózathoz, vegye ki a biztosítékot a készülék elektromos
hálózatról történő leválasztásához. Egyéb esetben forduljon a
márkaszervizhez.

 VIGYÁZAT: A készüléket ne működtesse külső időzítővel
vagy külön távvezérlő rendszerrel.

 Ha a hálózati kábel megsérül, azt a gyártónak vagy a
hivatalos márkaszerviznek vagy más hasonlóan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkerülésének érdekében.

 Ne változtassa meg a készülék műszaki jellemzőit.
 Soha ne tegyen a főzőlap felületére fémtárgyakat, mint pl.

kések, kanalak, fedők, mivel azok felforrósodhatnak.
 Ne tegyen gyúlékony anyagot vagy gyúlékony anyaggal

szennyezett tárgyat a készülékbe, annak közelébe, illetve
annak tetejére.
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 Használat után saját gombjával kapcsolja ki a főzőlap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

 A készülék tisztításához ne használjon nagy nyomású gőzt.

Engedélyezett használat

 Személyi sérülés, égési sérülés,
áramütés, tűz vagy robbanás kockázata vagy
a készülék károsodásának veszélye áll fenn.

 A készülék kizárólag ételkészítési célra
szolgál. Tilos bármilyen más célra, például
helyiség fűtésére használni.

 Az első használat előtt távolítsa el az
összes csomagolóanyagot, tájékoztató
címkét és védőfóliát (ha van ilyen).

 Ügyeljen arra, hogy a szellőzőnyílásokat
ne zárja el semmi.

 Ne működtesse a készüléket nedves
kézzel, vagy amikor az vízzel érintkezik.

 Amikor az élelmiszert forró olajba
helyezi, az olaj kifröccsenhet. A felforrósított
zsírok és olajok gyúlékony gőzöket
bocsáthatnak ki. Zsírral vagy olajjal való
főzéskor tartsa azoktól távol a nyílt lángot és
a forró tárgyakat. A nagyon forró olaj által
kibocsátott gőzök öngyulladást okozhatnak.
Az ételmaradékot tartalmazó használt olaj az
első használatkor alkalmazott hőfoknál
alacsonyabb értéken is tüzet okozhat.

 Üres főzőedénnyel vagy főzőedény
nélkül ne kapcsolja be a főzőzónákat. Az

égési sérülések elkerülése érdekében ne
helyezzen forró főzőedényt a kezelőpanelre.
Ne helyezzen forró fedőt a főzőlap
üvegfelületére. Ne hagyja, hogy a
főzőedényből elforrjon a folyadék. Ne
használjon alufóliát vagy más anyagot a
főzőfelület és a főzőedény között, hacsak a
készülék gyártója másként nem rendelkezik.
Az öntöttvasból készült, illetve sérült aljú
edények megkarcolhatják az üveg /
üvegkerámia felületet. Az ilyen tárgyakat
mindig emelje fel, ha a főzőfelületen odébb
szeretné helyezni őket. Ügyeljen arra, hogy
ne ejtsen tárgyat vagy főzőedényt a
készülékre. A készülék felülete megsérülhet.
Csak a gyártó által a készülékhez ajánlott
tartozékokat használja.

 Rendszeresen tisztítsa meg a készüléket,
hogy elkerülje a felület károsodását. Tisztítás
előtt kapcsolja ki a készüléket, és hagyja
lehűlni. Tisztítsa meg a készüléket egy puha,
nedves kendővel. Csak semleges tisztítószert
használjon. Ne használjon súrolószert,
súrolószivacsot, oldószert vagy fém tárgyat.

 A szívritmus-szabályozóval rendelkező
személyek tartsanak legalább 30 cm
távolságot a bekapcsolt indukciós
főzőzónáktól.

Üzembe helyezés

 A készüléket két vagy több személynek
kell kezelnie és üzembe helyeznie -
sérülésveszély. Mindig használjon
munkavédelmi kesztyűt és zárt lábbelit –
vágás kockázata.

 Az üzembe helyezést, az elektromos
csatlakoztatást, valamint a szervizelést és

javítást csak a meghatalmazott üzembe
helyező végezheti. Tartsa be a készülékhez
mellékelt összeszerelési utasításokat.
Távolítsa el az összes csomagolást.
Ellenőrizze, hogy a készülék nem sérült-e
meg szállítás közben. Probléma esetén
forduljon a kereskedőhöz vagy a
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legközelebbi hivatalos márkaszervizhez. Ne
telepítsen és ne használjon sérült készüléket.

 A készüléket az üzembe helyezési
követelményeknek megfelelő, biztonságos
helyre telepítse. A bútorba való beépítés
előtt ne használja a készüléket. Tartsa meg a
minimális távolságot a többi készüléktől és
egységtől. A készüléket minden szerelési
művelet előtt le kell választani az elektromos
hálózatról - áramütés veszélye. Az üzembe
helyezés során ügyeljen arra, hogy a
készülék ne sértse meg a tápkábelt - tűz
vagy áramütés veszélye. Csak akkor
kapcsolja be a készüléket, ha az üzembe
helyezés befejeződött.

 A készülék bútorba való beszerelése előtt
végezze el a szekrény vágási munkálatait,
majd távolítsa el a faforgácsot és a

fűrészport. A nedvesség elleni védelem
érdekében kezelje a munkalap vágott
felületeit megfelelő tömítőanyaggal. Védje a
készülék alját gőztől és a nedvességtől. Ne
helyezze a készüléket ajtó mellé vagy ablak
alá. Ezzel elkerülhető, hogy az ajtó vagy
ablak kinyitásával leverje a forró főzőedényt
a készülékről.

 Ügyeljen arra, hogy a főzőlap alatti hely
elegendő legyen a levegő keringéséhez. A
készülék alja felforrósodhat. Ha a készüléket
fiókok fölé építi be, szereljen be egy nem
éghető elválasztó lapot a készülék alá, hogy
az aljához való hozzáférést megakadályozza.

 Az üzembe helyezés után a készülék alja
már nem lehet többé hozzáférhető - égési
sérülések veszélye áll fenn.

Elektromos figyelmeztetések

 Ellenőrizze, hogy az adattáblán szereplő
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hálózat paramétereinek.

 Minden beavatkozás előtt válassza le a
készüléket az elektromos hálózatról.

 Ne használjon hosszabbító kábelt, több
aljzatos elosztót vagy adaptert. A készüléket
földelni kell,. Ellenőrizze, hogy az
érintésvédelem ki van-e építve. Használjon
megfelelő típusú hálózati kábelt. Használjon
feszültségmentesítő bilincset a kábel
rögzítéséhez. Az elektromos alkatrészek nem
lehetnek hozzáférhetők a felhasználó
számára az üzembe helyezés után.

 Ellenőrizze, hogy megfelelően van-e
üzembe helyezve a készülék. A hálózati
vezeték dugója (ha van) és a konnektor
közötti gyenge vagy rossz érintkezés miatt a
csatlakozás túlságosan felforrósodhat
Ügyeljen arra, hogy a hálózati kábel vagy
dugója (ha van) ne érjen a forró készülékhez
vagy főzőedényekhez, amikor a készüléket a
közeli csatlakozóaljzathoz csatlakoztatja.
Csak a telepítés befejezése után

csatlakoztassa a hálózati csatlakozódugót a
hálózati csatlakozóaljzatba. Ügyeljen arra,
hogy a hálózati csatlakozódugó üzembe
helyezés után is könnyen elérhető legyen.

 A feszültség alatt álló és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit úgy kell
rögzíteni, hogy szerszám nélkül ne lehessen
eltávolítani azokat. Az elektromos
berendezésnek kell legyen leválasztó
eszköze, amely lehetővé teszi a készüléknek
a hálózatról minden póluson történő
leválasztását. Az szigetelő eszköz érintkező
nyílásszélességének legalább 3 mm-esnek
kell lennie. Csak megfelelő
szigetelőberendezéseket használjon:
vezetékvédő megszakítókat, biztosítékokat (a
tartóból kivett csavaros típusú
biztosítékokat), földszivárgásgátlókat és
kontaktorokat.

 A tápkábel cseréje érdekében forduljon a
márkaszervizhez.

 A termékben található izzó(k)ra és a
külön kapható pótizzókra vonatkozó
tudnivalók: Ezek az izzók arra készültek,
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hogy megfeleljenek a háztartási
készülékekben fennálló szélsőséges fizikai
feltételeknek, mint például hőmérséklet,
rezgés, magas páratartalom, illetve arra
használatosak, hogy jelezzék a készülék
működési állapotát. Nem alkalmasak egyéb

felhasználásra, valamint helyiségek
megvilágítására.

 Leselejtezés előtt feszültségmentesítse a
készüléket. A készülék közelében vágja át a
hálózati kábelt, és tegye a hulladékba.

Energiatakarékosságra vonatkozó javaslatok

Víz melegítésekor csak a szükséges
vízmennyiséget használja. Lehetőség szerint
mindig tegyen fedőt a főzőedényre. Az
edényeket még azelőtt helyezze rá a
főzőzónára, hogy azt bekapcsolná. A kisebb

főzőedényt a kisebb főzőzónára helyezze. A
főzőedényt a főzőzóna közepére helyezze. A
maradékhőt használja az étel melegen
tartásához vagy felolvasztásához.

Ápolás és tisztítás

Általános tudnivalók

FIGYELMEZTETÉS! Tisztítás előtt
kapcsolja ki a készüléket, és
hagyja lehűlni.

FIGYELMEZTETÉS! Biztonsági
okokból ne tisztítsa a készüléket
gőzborotvával vagy nagynyomású
tisztítóberendezéssel.

FIGYELMEZTETÉS! Az éles
eszközök és a dörzshatású
tisztítóanyagok károsítják a
készüléket. Tisztítsa meg a
készüléket és távolítsa el a
maradványokat mosogatószeres
vízzel minden használatot
követően. Távolítsa el a
tisztítószerek maradványait is.

Az üvegkerámiáról nem
eltávolítható karcolások vagy
sötét foltok nem befolyásolják a
készülék működését.

Az ételmaradványok és a ráégett
ételmaradványok eltávolítása
A cukrot tartalmazó ételek, a műanyagok
vagy alufóliák maradványait azonnal el kell
távolítani. Az üvegfelület tisztításához a
legjobb eszköz a kaparókés. Ez nincs
mellékelve a készülékhez. Helyezzen a
főzőlap felületére egy ferdén tartott
kaparókést, és a pengét a felületen
csúsztatva távolítsa el a maradványokat.
Tisztítsa meg a készüléket enyhén
mosószeres, nedves törlőkendővel. Végül
tiszta törlőruhával törölje szárazra az
üvegfelületet.

A vízkő karikákat, a vízfolt karikákat, a
zsírfoltokat, a fényes fémes elszíneződéseket
el kell távolítani, miután a készülék lehűlt.
Kizárólag üvegkerámiához vagy
rozsdamentes acélhoz való különleges
tisztítószert használjon.

Környezetvédelmi tudnivalók

A  következő jelzéssel ellátott anyagokat
hasznosítsa újra. Újrahasznosításhoz tegye a

megfelelő konténerekbe a csomagolást.
Járuljon hozzá környezetünk és egészségünk
védelméhez, és hasznosítsa újra az
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elektromos és elektronikus hulladékot. A 
tiltó szimbólummal ellátott készüléket ne
dobja a háztartási hulladék közé. Juttassa el

a készüléket a helyi újrahasznosító telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felelős hivatallal.

IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Az IKEA-ban vásárolt készülékére a vásárlás
napjától számított 5 év garanciát vállalunk. A
vásárlás bizonyítékaként az eredeti nyugta
szolgál. A garancia alapján végzett
szervizelés nem hosszabbítja meg a készülék
garanciális időszakát.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA szolgáltatója végzi
saját szervizelési tevékenységében vagy
hivatalos szervizpartneri hálózatában.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA áruházban történt
vásárlás napjától kezdve vonatkozik a
készülék azon hibáira, amelyeket a hibás
gyártás vagy anyaghibák okoznak. A
garancia csak háztartási célú használat
esetén érvényes. A kivételek a "Mire nem
terjed ki a garancia?" cím alatt találhatók. A
garanciális időszak alatt a garancia kiterjed a
hiba megszüntetésével kapcsolatban
felmerülő költségekre (pl. javítás,
alkatrészek, munka és utazás), feltéve ha
javítás céljából speciális kiadások nélkül
hozzáférhető a készülék, valamint ha a hibát
a garancia által fedezett hibás gyártás vagy
anyaghibák okozták. Ezekre a feltételekre az
Európai Unió iránymutatásai (99/44/EK) és az
adott helyi jogszabályok tekintendők
irányadónak. A kicserélt alkatrészek az IKEA
tulajdonát képezik

Mit tesz az IKEA a probléma
megszüntetése érdekében?

Az IKEA által kijelölt szolgáltató megvizsgálja
a terméket és - saját belátása szerint -
eldönti, hogy vonatkozik-e a garancia a
problémára. Ha igen, akkor az IKEA
szolgáltatója vagy annak hivatalos
szervizpartnere - saját szerviztevékenységén

belül és a saját belátása szerint - megjavítja,
vagy egy ugyanolyan vagy hasonló termékre
kicseréli a meghibásodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

• Normál kopás és elhasználódás.
• Szándékosságból vagy hanyagságból

eredő károsodás, a használati útmutató
be nem tartása, a helytelen üzembe
helyezés vagy a nem megfelelő
feszültségre kapcsolás miatti károsodás, a
kémiai vagy elektrokémiai reakció miatti
károsodás, a rozsda, korrózió vagy víz
miatti károsodás, beleértve - korlátozás
nélkül - a vezetékes víz túlzott
kalciumtartalma miatti károsodást is,
valamint a normálistól eltérő környezeti
viszonyok miatti károsodás.

• Az elhasználódó alkatrészek, így az
elemek és izzók.

• A készülék normál használatát nem
befolyásoló funkció nélküli és díszítő
elemek, beleértve a karcolásokat és az
esetleges színeltéréseket is.

• Az idegen tárgyak vagy anyagok miatti,
valamint a szűrők, lefolyórendszerek vagy
szappanadagolók tisztítása vagy
eltömődésének megszüntetése miatti
véletlen károsodás.

• Az alábbi alkatrészek károsodása:
kerámiaüveg, tartozékok, cserépedény- és
evőeszköz-kosarak, bevezető és elvezető
csövek, tömítések, izzók és
izzóburkolatok, védőrácsok, gombok,
készülékházak és készülékház-részek.
Hacsak ezekről a károsodásokról nem
bizonyítható be, hogy gyártási hibák
okozták őket.

• Azon esetek, amikor a helyszínre kiszálló
szakember nem talál hibát.

• Azon javítások, amelyeket nem a mi
szolgáltatónk és/vagy valamilyen
hivatalos szerződéses szervizpartner
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végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kerülnek felhasználásra.

• Azon javítások, amelyek a hibás vagy nem
a specifikáció szerint végzett üzembe
helyezés miatt szükségesek.

• A készülék nem háztartási célú
használata, tehát például professzionális
használat esetén.

• Szállítási károsodások. Ha az ügyfél
szállítja a terméket otthonába vagy egy
más címre, az IKEA nem felelős
semmilyen kárért, ami a szállítás közben
esetleg történik. Azonban ha az IKEA
kézbesíti a terméket az ügyfél szállítási
címére, akkor az ilyen szállítás alatt
keletkezett károkra a jelen jótállás
fedezetet nyújt.

• Az IKEA készülék eredeti üzembe
helyezésének költsége. Azonban az IKEA
egy szolgáltatója vagy annak hivatalos
szervizpartnere kijavítja vagy kicseréli a
készüléket a jelen jótállás feltételei
alapján, a szolgáltató vagy annak
hivatalos szervizpartnere fogja szükség
esetén újra üzembe helyezni a javított
készüléket, vagy üzembe helyezni a csere
készüléket.

Ez a korlátozás nem vonatkozik az olyan
hibátlan munkára, amelyet a mi eredeti
alkatrészeinket felhasználva azért végez egy
szakember, hogy a készüléket egy másik EU
tagállam műszaki biztonsági normáihoz
igazítsa.

Az adott ország törvényeinek hatálya

Az IKEA garancia konkrét jogokat biztosít
Önnek, de ezen kívül Önnek országtól
függően egyéb jogok is rendelkezésére
állhatnak.

Területi érvényesség

A valamelyik EU tagállamban vásárolt és
aztán egy másik EU tagállamba átvitt
készülékek esetén a szervizelés az új
országban érvényes garanciális feltételek
keretén belül történik. A garancia alapján
csak akkor áll fenn szervizelési kötelezettség,
ha:

• a készülék és annak üzembe helyezése
megfelel azon ország műszaki

specifikációjának, amelyben a garanciális
igényt támasztják;

• a készülék és annak üzembe helyezése
megfelel a szerelési útmutatóban és
felhasználói kézikönyv biztonsági
információiban foglaltaknak;

IKEA készülékekre szakosodott SZERVIZ

Kérjük, forduljon bizalommal az IKEA
vevőszolgálathoz:

1. a jelen garancia szerinti igényt kíván
bejelenteni;

2. felvilágosítást szeretne kérni az IKEA
készüléknek az IKEA konyhabútorba való
beépítését illetően. A szerviz nem szolgál
felvilágosítással:
• az IKEA konyha beszerelését,
• az elektromos csatlakoztatást (ha a

készüléket hálózati dugó és vezeték
nélkül szállítják), valamint a víz- és
gázbekötést illetően, mert ezeket
hivatalos szervizmérnöknek kell
elvégeznie.

3. felvilágosítást szeretne kérni az IKEA
készülék specifikációját és használati
útmutatójának tartalmát illetően.

Annak érdekében, hogy a lehető legjobb
segítséget kapja tőlünk, figyelmesen olvassa
át a jelen füzet szerelési útmutató és/vagy
felhasználói kézikönyv részét, mielőtt
hozzánk fordulna.

Elérhetőségünk szervizelési igény esetén

Az IKEA által kijelölt kapcsolatok teljes listája
és azok telefonszámai a jelen kézikönyv
utolsó oldalán találhatók.
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A gyorsabb szervizelés érdekében
azt javasoljuk, hogy a jelen
kézikönyv végén található
telefonszámokat használja.
Fontos, hogy mindig a
szervizelendő készülékhez tartozó
kézikönyvben található számokra
hivatkozzon. A felhívásunk előtt,
készítse elő azon készülék IKEA
cikkszámát (8 jegyű kód) és a
sorozatszámát (a típustáblán
található 8 jegyű szám), mely
esetében segítségre van
szüksége.

ŐRIZZE MEG A VÁSÁRLÁSI
NYUGTÁT!
Ez bizonyítja a vásárlást és ez kell
a garancia érvényesítéséhez is.
Hasznos tudnivaló, hogy a
vásárlási nyugtán is fel van
tüntetve az Ön által vásárolt
minden készülék IKEA neve és
cikkszáma (8 jegyű kód).

Egyéb segítségre van szüksége?

Ha bármilyen olyan kérdése van, amely nem
a készülékek szervizével kapcsolatos, kérjük,
forduljon a legközelebb IKEA áruház
vevőszolgálatához. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa át a készülékhez tartozó
dokumentációt, mielőtt hozzánk fordulna.
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Informații privind siguranța

Înainte de instalarea și de utilizarea aparatului, citiți cu atenție
instrucțiunile furnizate. Producătorul nu este responsabil dacă
instalarea și utilizarea incorectă a aparatului provoacă
vătămări și daune. Păstrați întotdeauna instrucțiunile
împreună cu aparatul pentru consultare ulterioară.
AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANȚA

 Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vârsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacități fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar sub
supraveghere sau după o scurtă instruire care să le ofere
informațiile necesare despre utilizarea în siguranță a
aparatului și care să le permită să înțeleagă pericolele la care
se expun. Copiii cu vârsta mai mică de 8 ani și persoanele cu
dizabilități profunde și complexe nu trebuie lăsate să se
apropie de aparat dacă nu sunt supravegheate permanent. Nu
lăsați copiii să se joace cu aparatul. Nu lăsați ambalajele la
îndemâna copiilor și aruncați-le conform reglementărilor.
Copiii nu vor realiza operațiunile de curățare sau de întreținere
care revin utilizatorului aparatului fără a fi supravegheați.
Dacă aparatul are un dispozitiv de siguranță pentru copii,
acesta trebuie activat.

 Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gătire.
 Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea în

locuințe individuale într-un mediu interior.
 Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat în birouri, camere

de oaspeţi, camere de oaspeţi cu paturi şi mic dejun, case de
oaspeţi în cadrul fermelor şi alte spaţii de cazare similare, în
care această utilizare nu depăşeşte (media) nivelurile de
utilizare domestică.

 AVERTISMENT: Aparatul și piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinţi pe durata utilizării. Aveți grijă să nu atingeți
elementele de încălzire.
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 ATENȚIE: Procesul de gătire trebuie supravegheat. Un
proces de gătire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

 AVERTISMENT: Gătirea neasistată la plită folosind grăsimi
sau ulei poate fi periculoasă şi poate provoca un incendiu.

 AVERTISMENT: Nu încercaţi niciodată să stingeţi focul cu
apă. Opriţi aparatul şi acoperiţi flacăra cu un capac sau cu o
pătură anti-incendiu.

 AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitaţi nimic pe
suprafeţele de gătit.

 AVERTISMENT: Folosiți doar opritoare realizate de
producătorul aparatului de gătit sau indicate de producătorul
aparatului în instrucțiunile de utilizare ca fiind adecvate sau
opritoarele incluse în aparat. Utilizarea unor opritoare
neadecvate poate produce accidente.

 AVERTISMENT: Dacă suprafața ceramică / de sticlă este
crăpată, opriți aparatul și deconectați-l de la sursa de
alimentare pentru a evita o posibilă electrocutare. În cazul în
care aparatul este conectat direct la sursa de alimentare
folosind cutia de conexiuni, scoateți siguranța pentru a
deconecta aparatul de la sursa de curent. În ambele cazuri,
contactați Centrul de service autorizat.

 ATENȚIE: Aparatul nu trebuie să fie pus în funcţiune cu
ajutorul unui cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomandă.

 În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie înlocuit de producător, centrul de service autorizat sau
persoane cu o calificare similară pentru a se evita orice pericol.

 Nu modificaţi specificaţiile acestui aparat.
 Obiectele de metal, de ex., cuțitele, furculițele, lingurile și

capacele nu trebuie puse pe suprafața plitei, deoarece se pot
înfierbânta.
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 Produsele inflamabile sau obiectele umezite cu produse
inflamabile nu trebuie introduse în aparat, nici puse alături
sau deasupra acestuia.

 După utilizare, stingeți elementul plitei cu ajutorul
butonului și nu lăsați această operațiune în sarcina
detectorului de vase.

 Nu folosiți aparate de curățat cu abur pentru a curăța
aparatul.

Utilizare permisă

 Pericol de rănire, arsuri, electrocutare,
incendiu, explozie sau de deteriorare a
aparatului.

 Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gătire. Nu trebuie utilizat în alte
scopuri, de exemplu pentru încălzirea
camerei.

 Îndepărtați toate ambalajele, etichetele și
foliile protectoare (dacă este cazul) înainte
de prima utilizare.

 Verificaţi dacă orificiile de ventilație nu
sunt blocate.

 Nu folosiți aparatul având mâinile umede
sau când acesta este în contact cu apa.

 Când puneți alimente în ulei fierbinte,
uleiul poate să sară. Grăsimile și uleiul,
atunci când sunt încălzite, pot elibera vapori
inflamabili. Nu apropiați flăcări sau obiecte
încălzite de grăsimi și uleiuri când gătiți.
Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte îi
eliberează pot să se aprindă spontan. Uleiul
folosit, care conține resturi de mâncare,
poate lua foc la temperaturi mai mici decât
uleiul care este utilizat pentru prima dată.

 Nu activați zonele de gătit cu vase goale
sau fără vase. Nu țineți vase fierbinţi pe

panoul de comandă pentru a evita riscul de
arsuri. Nu puneți un capac fierbinte pentru
vase pe suprafața de sticlă a plitei. Aveți grijă
să nu se evaporeze tot lichidul din vas. Nu
utilizați folie de aluminiu sau alte materiale
între suprafața de gătit și vas, cu excepția
cazului în care producătorul acestui aparat
specifică altfel. Vasele de gătit din fontă sau
cu fund deteriorat pot zgâria sticla /
suprafața vitroceramică. Ridicaţi întotdeauna
aceste obiecte când trebuie să le mutaţi pe
suprafaţa de gătit. Procedați cu atenție
pentru a nu lăsa obiecte sau vase să cadă pe
aparat. Suprafaţa se poate deteriora. Utilizați
doar accesorii recomandate de producător
pentru acest aparat.

 Curățați regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafață. Dezactivați aparatul și lăsați-l să
se răcească înainte de curățare. Curățați
aparatul cu o lavetă moale și umedă. Utilizați
numai detergenți neutri. Nu folosiți niciun
produs abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

 Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui să
păstreze o distanță de minim 30 de cm față
de zonele de gătit prin inducție atunci când
aparatul funcționează.
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Instalarea

 Aparatul trebuie manipulat și instalat de
două sau mai multe persoane – pericol de
rănire. Folosiți întotdeauna încălțăminte și
mănuși de protecție – risc de tăiere.

 Instalarea, conexiunile electrice,
operațiunile de service și reparațiile trebuie
efectuate de instalatorul autorizat. Urmați
instrucțiunile de asamblare furnizate
împreună cu aparatul. Îndepărtați toate
ambalajele. Asigurați-vă că aparatul nu a fost
deteriorat în timpul transportului. În caz de
probleme, contactați distribuitorul sau cel
mai apropiat Centru de service autorizat. Nu
instalați și nu utilizați un aparat deteriorat.

 Instalați aparatul într-un loc sigur și
adecvat care satisface cerințele privind
instalarea. Nu folosiți aparatul înainte de a-l
instala în structura încastrată. Respectați
distanțele minime față de alte aparate și
corpuri de mobilier. Aparatul trebuie
deconectat de la sursa de alimentare înainte
de orice operațiune de instalare – risc de
electrocutare. În timpul instalării, asigurați-
vă că aparatul nu deteriorează cablul de
alimentare – risc de incendiu sau

electrocutare. Porniți aparatul numai după
finalizarea instalării.

 Realizați toate lucrările de tăiere a
dulapului înainte de a monta aparatul în
mobilier și îndepărtați toate așchiile de lemn
și rumegușul. Sigilați suprafețele tăiate cu un
agent de etanșare pentru a preveni
umezeala, care poate duce la umflare.
Protejaţi partea de jos a aparatului de abur şi
umezeală. Nu instalați aparatul lângă o ușă
sau sub o fereastră pentru a preveni ca
vasele fierbinţi să cadă din aparat când ușa
sau fereastra este deschisă.

 Asigurați-vă că spațiul de sub plită este
suficient pentru circulația aerului. Partea
inferioară a aparatului se poate înfierbânta.
Dacă aparatul este instalat deasupra
sertarelor, asigurați-vă că instalați un panou
de separare ignifug sub aparate pentru a
împiedica accesul la baza acestora.

 După instalare, partea inferioară a
aparatului nu mai trebuie să fie accesibilă –
risc de arsuri.

Avertismente privind rețeaua electrică

 Asigurați-vă că parametrii de pe plăcuța
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

 Înainte de a efectua orice operațiune,
asigurați-vă că aparatul este deconectat de
la sursa de alimentare.

 Nu utilizați cabluri de prelungire, prize cu
mai multe intrări sau adaptoare. Aparatul
trebuie legat la masă. Asigurați-vă că este
instalată o protecție împotriva șocurilor.
Utilizați cablul de alimentare electrică corect.
Utilizați clema de detensionare de pe cablu.
Componentele electrice nu trebuie să fie
accesibile utilizatorului după instalare.

 Asigurați-vă că aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare electrică și
ștecherele (dacă există) slăbite sau incorecte
pot să provoace încălzirea terminalului. Nu
lăsați cablul de alimentare sau ștecherul
(dacă există) să atingă aparatul fierbinte sau
vase fierbinţi atunci când conectați aparatul
la o priză din apropiere. Introduceți ștecherul
în priză numai după încheierea instalării.
Asigurați accesul la priza racordată la
rețeaua electrică principală după instalare.

 Protecția la șoc a pieselor izolate și aflate
sub tensiune trebuie fixată astfel încât să nu
poată fi îndepărtată fără unelte. Instalația
electrică trebuie să fie prevăzută cu un
dispozitiv de izolare care să vă permită să
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deconectați aparatul de la rețea la toți polii.
Dispozitivul izolator trebuie să aibă o
deschidere între contacte de cel puțin 3 mm.
Folosiți doar dispozitive de izolare adecvate:
întrerupătoare pentru protecția liniei,
siguranțe (siguranțe cu şurub scoase din
suport), mecanisme de declanșare pentru
scurgeri de curent și contactoare.

 Pentru a înlocui cablul de alimentare,
contactați Centrul de service autorizat.

 În ceea ce privește becul (becurile) din
acest produs și becurile ca piese de schimb
vândute separat: Aceste becuri sunt

destinate să reziste la condițiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum ar
fi temperatura, vibrațiile, umiditatea sau au
scopul de a oferi informații despre starea de
funcționare a aparatului. Acestea nu sunt
destinate utilizării în alte aplicații și nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuință.

 Înainte de eliminare, deconectați
aparatul de la rețeaua electrică. Decuplați
cablul de la rețea chiar de lângă aparat și
aruncați-l.

Sfaturi pentru economisirea energiei

Pentru încălzirea apei, utilizați numai
cantitatea de care aveți nevoie. Dacă este
posibil, puneți întotdeauna capacul pe vas.
Înainte de a activa zona de gătit, puneți vasul
pe aceasta. Puneți vase mici pe zonele de

gătit mici. Puneți vasul direct în centrul zonei
de gătit. Pentru a păstra alimentele calde
sau pentru a le topi folosiți căldura reziduală.

Îngrijirea şi curăţarea

Informații cu caracter general

AVERTISMENT! Înainte de
curățare, opriți cuptorul și lăsați-l
să se răcească

AVERTISMENT! Din motive de
siguranță, nu curățați cuptorul cu
un aparat de curățat cu jet de
abur sau cu presiune mare.

AVERTISMENT! Obiectele ascuțite
și agenții de curățare abrazivi
deteriorează aparatul. Curățați
aparatul și îndepărtați reziduurile
cu apă și detergent de vase după
fiecare utilizare. De asemenea,
îndepărtați resturile de agent de
curățare.

Zgârieturile sau porțiunile
întunecate de pe sticla ceramică
care nu pot fi îndepărtate nu
influenţează funcționarea
aparatului.

Îndepărtarea resturilor, inclusiv a
celor rezistente
Alimentele care conțin zahăr, material
plastic, resturi de folie de aluminiu trebuie
îndepărtate imediat. Cea mai bună unealtă
pentru curățarea suprafeței de sticlă este o
racletă. Aceasta nu este livrată împreună cu
aparatul. Deplasați oblic o racletă pe
suprafața plitei și îndepărtați resturile lisând
lama pe suprafață. Curățați aparatul cu o
lavetă umedă și puțin detergent de vase. La
final, uscați suprafața de sticlă cu o lavetă
curată.

Inelele de calcar, inelele de apă, picăturile de
grăsime sau decolorările metalice
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strălucitoare se vor îndepărta după ce
aparatul s-a răcit. Utilizați exclusiv o

substanță de curățare specială pentru
vitroceramică sau oțel inoxidabil.

Informaţii privind mediul

Reciclaţi materialele marcate cu simbolul .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse în containerele corespunzătoare.
Ajutaţi la protejarea mediului şi a sănătăţii
umane şi la reciclarea deşeurilor din
aparatele electrice şi electrocasnice. Nu

aruncaţi aparatele marcate cu acest simbol
 împreună cu deşeurile menajere.

Returnaţi produsul la centrul local de
reciclare sau contactaţi administraţia
oraşului dvs.

GARANŢIA IKEA

Cât timp este valabilă garanţia IKEA?

Această garanţie este valabilă timp de 5 ani
de la data cumpărării iniţiale a aparatului dv.
de la IKEA. Este necesar bonul fiscal iniţial
pentru dovedirea achiziţiei. Dacă se
efectuează lucrări de service în baza
garanţiei, acest lucru nu va extinde perioada
de garanţie pentru aparat.

Cine va executa reparaţiile?

Furnizorul de asistenţă IKEA va furniza
asistenţă prin centrele sale de asistenţă sau
prin reţeaua de parteneri autorizaţi pentru
asistenţă.

Ce anume acoperă această garanţie?

Această garanţie acoperă defecţiunile
aparatului, care au fost cauzate de defecte
din fabricaţie sau de defecţiuni ale
materialului, apărute de la data cumpărării
de la IKEA. Această garanţie se aplică numai
pentru uzul casnic. Excepţiile sunt specificate
sub titlul “Ce anume nu este acoperit de
această garanţie?” În timpul perioadei de
garanţie, costurile pentru remedierea
defecţiunilor, de ex. reparaţii, piese,
manoperă şi deplasare, vor fi acoperite, cu
condiţia ca aparatul să fie accesibil pentru
reparaţii fără cheltuieli speciale, iar
defecţiunea să fie cauzată de un defect din
construcţie sau de un defect al materialelor,
acoperit de garanţie. În aceste condiţii sunt
aplicabile liniile directoare EU (Nr. 99/44/EG)

şi reglementările locale respective. Piesele
înlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru a corecta
problema?

Furnizorul de asistenţă desemnat de IKEA va
examina produsul şi va hotărî, la discreţia sa,
dacă este acoperit de această garanţie. Dacă
se consideră că produsul este acoperit,
furnizorul de asistenţă IKEA sau partenerii
autorizaţi pentru asistenţă, prin centrele lor
de asistenţă, la discreţia lor, fie vor repara
produsul defect, fie îl vor înlocui cu acelaşi
produs sau cu altul comparabil.

Ce anume nu este acoperit de această
garanţie?

• Uzura normală.
• Deteriorările deliberate sau din

neglijenţă, deteriorările cauzate de
nerespectarea instrucţiunilor de
funcţionare, instalarea incorectă sau
conectarea la o tensiune greşită,
deteriorările cauzate de reacţii chimice
sau electro-chimice, deteriorările
provocate de rugină, coroziune sau apă,
inclusiv, dar nu limitat la acestea,
deteriorările cauzate de conţinutul
excesiv de calcar din apa de alimentare,
deteriorările cauzate de condiţiile de
mediu anormale.

• Piesele consumabile, inclusiv bateriile şi
becurile.
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• Piesele nefuncţionale şi decorative, care
nu afectează utilizarea normală a
aparatului, inclusiv zgârieturile şi
posibilele diferenţe de culoare.

• Deteriorările accidentale cauzate de
obiecte sau substanţe străine şi curăţarea
sau deblocarea filtrelor, a sistemelor de
evacuare sau a sertarelor pentru
detergent.

• Deteriorarea următoarelor piese:
vitroceramică, accesorii, coşurile de vase
şi de tacâmuri, ţevile de alimentare şi de
evacuare, garnituri de etanşare, becuri şi
capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase şi piese ale carcaselor. Cu
excepţia cazurilor în care se
demonstrează că aceste deteriorări au
fost cauzate de defecte din fabricaţie.

• Cazurile în care nu s-a găsit nicio
defecţiune în timpul vizitei tehnicianului.

• Reparaţiile care nu au fost executate de
furnizorii de asistenţă desemnaţi de noi
şi/sau de un partener contractual
autorizat pentru asistenţă, sau pentru
care s-au folosit piese de schimb
neoriginale.

• Reparaţiile cauzate de o instalare
defectuoasă sau care nu este conformă
cu specificaţiile.

• Utilizarea aparatului în mediu non-casnic,
de ex. utilizarea profesională.

• Deteriorările din cauza transportului.
Dacă un client transportă produsul la
domiciliul propriu sau la o altă adresă,
IKEA nu răspunde pentru nici un fel de
deteriorare care poate apărea pe durata
transportului. Totuşi, dacă IKEA livrează
produsul la adresa clientului, atunci
deteriorarea produsului care apare pe
durata acestei livrări va fi acoperită de
această garanţie.

• Costul pentru efectuarea instalării iniţiale
a aparatului IKEA. Pe de altă parte, dacă
un furnizor de servicii IKEA sau partenerul
său autorizat de service repară sau
înlocuieşte aparatul în conformitate cu
termenii acestei garanţii, furnizorul de
servicii sau partenerul său autorizat de
service va reinstala aparatul reparat sau

va instala piesa de schimb, dacă este
necesar.

Această restricţie nu se aplică operaţiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat,
care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificaţiile de
siguranţă tehnică din altă ţară a UE.

Cum se aplică legea din ţara de utilizare

Garanţia IKEA vă acordă drepturi legale
specifice, care acoperă sau depăşesc
cerinţele legilor locale, care pot varia de la o
ţară la alta.

Zona de validitate

Pentru aparatele care sunt cumpărate într-o
ţară a UE şi sunt duse în altă ţară a UE,
asistenţa va fi furnizată în cadrul condiţiilor
de garanţie normale în noua ţară. Obligaţia
de a asigura asistenţă în cadrul garanţiei
există doar dacă:

• aparatul respectă şi este instalat în
conformitate cu specificaţiile tehnice din
ţara în care se solicită cererea de garanţie;

• aparatul respectă şi este instalat în
conformitate cu Instrucţiunile de
Asamblare şi Informaţiile privind
siguranţa din Manualul Utilizatorului;

Centrul de service autorizat pentru
aparatele IKEA:

Vă rugăm nu ezitaţi să contactaţi centrul de
service autorizat IKEA pentru:

1. a face o solicitare în condiţiile acestei
garanţii;

2. a cere lămuriri despre instalarea
aparatului IKEA în mobila de bucătărie
specială IKEA. Asistenţa nu furnizează
lămuriri legate de:
• instalarea generală a bucătăriei IKEA;
• racordările la electricitate (dacă

maşina este livrată fără ştecher şi
cablu), la apă şi la gaz, deoarece
acestea trebuie efectuate de un
tehnician specializat de la serviciul de
asistenţă.

3. a cere lămuriri despre conţinutul
manualului utilizatorului şi despre
specificaţiile aparatului IKEA.
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Pentru a vă putea asigura cea mai bună
asistenţă, vă rugăm să citiţi cu atenţie
Instrucţiunile de Asamblare şi/sau secţiunea
din Manualul Utilizatorului din această
broşură, înainte de a ne contacta.

Cum ne puteţi contacta dacă aveţi nevoie
de asistenţa noastră

Vă rugăm consultaţi ultima pagină a acestui
manual pentru lista completă de contact
IKEA şi numerele de telefon naţionale
corespunzătoare.

Entru a vă putea oferi un serviciu
mai rapid, vă recomandăm să
utilizaţi numerele de telefon
speciale, din lista de la sfârşitul
acestui manual. Consultaţi
întotdeauna numerele indicate în
broşura aparatului specific pentru
care aveţi nevoie de asistenţă.
Înainte de a ne apela trebuie să
aveţi la îndemână numărul
articolului IKEA (codul din 8 cifre)
şi numărul de serie (codul din 8
cifre care se găseşte pe plăcuţa cu
caracteristicile tehnice) aferent
aparatului pentru care solicitaţi
asistenţă.

PĂSTRAŢI BONUL DE
CUMPĂRARE!
Este dovada dv. de cumpărare şi
este necesar pentru aplicarea
garanţiei. Atenţie, pe chitanţă se
găseşte atât numele articolului
IKEA, cât şi numărul (un cod de 8
cifre) pentru fiecare dintre
aparatele cumpărate.

Mai aveţi nevoie de ajutor?

Pentru orice întrebare care nu are legătură
cu service-ul aparatelor dvs., vă rugăm
contactaţi call center-ul celui mai apropiat
magazin IKEA. Vă recomandăm să citiţi cu

atenţie documentaţia aparatului înainte de a
ne contacta.

ROMÂNA 19

Pentru a descărca versiunea completă, vizitați www.ikea.com



Информация за безопасност

Преди монтирането и употребата на уреда внимателно
прочетете предоставените инструкции. Производителят
не носи отговорност ако неправилното инсталиране и
употреба предизвикат повреда или неизправност. Винаги
пазете инструкциите с уреда за бъдещи справки.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

 Този уред може да бъде използван от деца над 8-
годишна възраст, както и от лица с намалени физически,
сетивни и умствени възможности или от лица без опит и
познания, само ако те са под наблюдение или бъдат
инструктирани относно безопасната употреба на уреда и
разбират възможните рискове. Деца под 8-годишна
възраст и хора с тежки или комплексни увреждания
трябва да се държат далеч от уреда, освен ако не са под
постоянно наблюдение. Не позволявайте на деца да си
играят с уреда. Дръжте всички опаковки далече от деца и
изхвърлете опаковките по местните правила. Деца не
трябва да извършват почистване или поддръжка на уреда,
когато са без надзор. Ако уредът има устройство за детска
безопасност, то трябва да се активира.

 Този уред е предназначен само за готвене.
 Този уред е предназначен за домашна употреба в

затворени помещения.
 Този уред може да се използва в офиси, стаи в хотел,

стаи в мотел, къщи за гости и други подобни места за
настаняване, където това използване не надвишава
(средно) нивото на домашна употреба.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Уредът и неговите достъпни части
се нагорещяват по време на употреба. Трябва да се
внимава и да се избягва докосване на нагряващите се
елементи.
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 ВНИМАНИЕ: Процесът на готвене трябва да бъде
наблюдаван. Краткият процес на готвене трябва да бъде
наблюдаван постоянно.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Готвенето с животинска или
растителна мазнина без надзор може да е опасно и да
предизвика пожар.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Никога не се опитвайте да загасите
пожар с вода, а изключете уреда и след това покрийте
пламъка напр. с капак или огнеупорно одеяло.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасност от пожар: Не съхранявайте
предмети върху повърхностите за готвене.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Използвайте само предпазители за
котлони разработени от производителя или упоменати от
него в инструкциите за употреба, или предпазители за
котлони вградени в уреда. Използването на неподходящи
предпазители може да доведе до злополуки.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Ако стъклокерамичната/стъклената
повърхност е напукана, изключете уреда от копчето и от
електропреносната мрежа, за да избегнете вероятността
от токов удар. В случай че уредът е свързан директно към
електрическата мрежа с помощта на съединителна кутия,
премахнете предпазителя, за да изключите уреда от
електрическата мрежа. Във всеки един случай се свържете
с оторизирания сервизен център.

 ВНИМАНИЕ: Не използвайте външен таймер или
отделна система за дистанционно управление, когато
работите с уреда.

 Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да се
замени от производителя, от упълномощения сервизен
център или от лица със сходна квалификация, за да се
избегне риск.

 Не променяйте предназначението на уреда.
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 Метални предмети като ножове, вилици, лъжици и
капаци не трябва да се поставят върху гот. плот, тъй като
могат да се загреят.

 Не поставяйте запалими продукти или предмети, които
са намокрени със запалими продукти, в близост до уреда
или върху него.

 След употреба, изключете плота посредством ключа за
управление и не разчитайте на функцията за
локализиране на готв. съдове.

 Не почиствайте уреда с парочистачки.

Позволена употреба

 Опасност от нараняване, изгаряне,
токов удар, пожар, взрив или повреда на
уреда.

 Този уред е предназначен само за
готвене. Той не трябва да се използва за
други цели, като например за отопление
на помещението.

 Отстранете всички опаковки, етикети
и защитно фолио (ако е необходимо)
преди първоначалната употреба.

 Уверете се, че вентилационните
отвори не са блокирани.

 Не работете с уреда с мокри ръце или
когато има контакт с вода.

 Когато поставяте храна в горещо
масло, тя може да пръска мазнина.
Нагорещените мазнини или масло могат
да предизвикат възпламеними пари. Не
доближавайте пламък или нагорещени
предмети до мазнината или маслото,
когато готвите с такива. Парите, които
отделя много нагорещеното масло, могат
да доведат до внезапно възпламеняване.
Използваното масло, което може да
съдържа остатъци от храна, може да
причини пожар при по-ниска

температура в сравнение с маслото,
използвано за първи път.

 Не включвайте зоните за готвене,
когато на тях има празни готварски
съдове, или когато няма такива. Не
оставяйте горещи съдове върху
контролния панел, за да избегнете
опасност от изгаряния. Не поставяйте
горещ капак на тиган върху стъклената
повърхност на плота. Не оставяйте
течността в готварските съдове да изври
напълно. Не използвайте алуминиево
фолио или други материали между
повърхността за готвене и готварския съд,
освен ако не е посочено друго от
производителя на този уред. Готварските
съдове от чугун или такива с повредено
дъно могат да надраскат стъклото/
стъклокерамиката. Винаги повдигайте
тези предмети, когато трябва да ги
преместите върху повърхността за
готвене. Внимавайте да не изтървате
предмети или готварски съдове върху
уреда. Повърхността може да се повреди.
Използвайте само принадлежности,
препоръчани за този уред от
производителя.

 Почиствайте уреда редовно, за да
предотвратите увреждане на
повърхностния материал. Деактивирайте
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уреда и го оставете да се охлади преди
почистване. Почистете уреда с мокра,
мека кърпа. Използвайте само неутрални
препарати. Не използвайте абразивни
кърпи, разтворители или метални
предмети.

 Потребители с пейсмейкър трябва да
спазват дистанция най-малко 30 см от
индукционните зони за готвене, когато
уредът работи.

Инсталация

 С уреда трябва да се борави и да се
монтира от двама или повече лица - риск
от нараняване. Винаги използвайте
предпазни ръкавици и затворени обувки -
съществува риск от порязване.

 Монтажът, електрическите връзки,
обслужването и ремонтите трябва да се
извършат от упълномощен техник.
Следвайте инструкциите за сглобяване,
приложени към уреда. Премахнете
всички опаковки. Уверете се, че уредът не
е повреден по време на транспортиране.
В случай на проблеми се свържете с
дистрибутора или с най-близкия
оторизиран сервизен център. Не
монтирайте и не използвайте повреден
уред.

 Монтирайте уреда на безопасно и
подходящо място, което отговаря на
монтажните изисквания. Не използвайте
уреда, преди да го инсталирате във
вградената конструкция. Трябва да
спазвате минималното разстояние до
други уреди и устройства. Уредът трябва
да бъде изключен от
електрозахранването преди каквато и да
било операция по инсталирането - риск от
токов удар. По време на монтажа се
уверете, че уредът не е повредил

захранващия кабел - риск от пожар или
токов удар. Активирайте уреда, само
когато монтажът е завършен.

 Режете шкафовете преди да
монтирате уреда в тях и след това
почистете всички дървени стърготини и
прах. Уплътнете срязаните повърхности с
уплътнител, за да предотвратите появата
на влага, която може да доведе до
подуване. Предпазвайте долната част на
уреда от пара и влага. Не монтирайте
уреда в близост до врата или под
прозорец, за да предотвратите падането
на горещи готварски съдове от уреда,
когато вратата или прозорецът са
отворени.

 Уверете се, че пространството под
котлона е достатъчно за циркулация на
въздуха. Дъното на уреда може да се
нагорещи. Ако уредът е монтиран над
чекмеджетата, уверете се, че под уредите
монтирате незапалим разделителен
панел, за да предотвратите достъпа до
дъното.

 След монтажа долната част на уреда
не трябва вече да е достъпна –
съществува риск от изгаряния.

Предупреждения относно електричеството

 Уверете се, че параметрите на
табелката с технически данни са
съвместими с електрическите данни на
захранващата мрежа.

 Преди извършването на каквато и да
било операция се уверете, че уредът е
изключен от електрозахранването.

 Не използвайте удължители,
удължители с много гнезда или адаптери.
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Уредът трябва да се заземи. Уверете се, че
е инсталирана защита от токов удар.
Използвайте подходящ захранващ кабел.
Закрепете кабела с притягаща скоба
против опъване. Електрическите
компоненти не трябва да бъдат достъпни
за потребителя след монтаж.

 Уверете се, че уредът е монтиран
правилно. Хлабави и неправилни
електрически захранващи кабели или
щепсели (ако са налични) могат да
доведат до пренагряване. Уверете се, че
кабелът за електрозахранването или
щепселът (ако е наличен) не докосват
нагорещения уред или горещи съдове за
готвене, когато включите уреда в
близките контакти. Включете
захранващия щепсел към контакта само в
края на инсталацията. Уверете се, че
щепселът за захранване е достъпен след
монтаж.

 Защитата от токов удар на частите под
напрежение и изолация и изолираните
части трябва да бъде затегната по такъв
начин, че да не може да се отстрани без
инструменти. Електрическата инсталация
трябва да има изолиращо устройство,
което Ви позволява да изключите уреда
от ел. мрежата при всички полюси.

Изолиращото устройство трябва да е с
ширина на отваряне на контакта
минимум 3 мм. Използвайте само
подходящи устройства за изолация:
предпазни прекъсвачи на мрежата,
предпазители (предпазителите от винтов
тип трябва да се извадят от държача),
изключватели и контактори за утечка на
заземяването.

 За да смените захранващия кабел,
свържете се с оторизиран сервизен
център.

 Относно лампата(ите) в продукта и
резервните лампи, продавани отделно:
Тези лампи са предназначени да
издържат на екстремни физически
условия в домакинските уреди, като
температура, вибрации, влажност или са
предназначени да сигнализират
информация за експлоатационното
състояние на уреда. Те не са
предназначени за използване по друг
начин и не са подходящи за осветяване
на помещения в дома.

 Преди изхвърляне изключете уреда от
електрозахранването. Извадете
захранващия кабел в близост до уреда и
го изхвърлете.

Съвети за пестене на енергия

Когато загрявате вода, използвайте само
необходимото количество. При
възможност винаги поставяйте капак
върху съда, в който готвите. Преди да
активирате зоната за готвене, поставете
съда за готвене върху нея. Поставяйте
малки готварски съдове на малките зони

за готвене. Слагайте готварските съдове
направо в центъра на зоната за готвене.
Използвайте остатъчната топлина, за да
запазите храната топла или да я
разтопите.

Грижи и почистване

Обща информация

ВНИМАНИЕ! Изключете уреда и
го оставете да се охлади, преди
да го почистите.

ВНИМАНИЕ! По съображения
за безопасност уредът не
трябва да се почиства с машина
с парна струя или пара под
налягане.
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ВНИМАНИЕ! Остри предмети и
абразивни почистващи
препарати ще увредят уреда.
Почиствайте уреда и
премахвайте остатъците с вода
и течен миялен препарат след
всяка употреба. Премахвайте и
остатъците от почистващите
вещества.

Надрасквания или тъмни петна
по стъклокерамичната
повърхност, които не могат да
бъдат отстранени, не влияят на
функционирането на уреда.

Отстраняване на остатъците от
храна и упоритите следи
Храната, съдържаща захар, пластмаса или
остатъци от калаено фолио, трябва да се

отстрани наведнъж. Стъргалката е най-
доброто средство за почистване на
стъклената повърхност. Не се предоставя
с уреда. Поставете стъргалката на
повърхността на плота под ъгъл и
отстранете остатъците, като плъзнете
острието върху повърхността.
Почиствайте уреда с влажна кърпа и
почистващ препарат. Накрая избършете
стъклената повърхност на сухо с чиста
кърпа.

Пръстените от варовик, водни пръстени,
пръски от мазнини или лъскави метални
обезцветявания трябва да бъдат
премахнати след като уредът се охлади.
Използвайте само специализиран
почистващ препарат за стъклокерамика
или неръждаема стомана.

Опазване на околната среда

Рециклирайте материалите със символа
. Поставяйте опаковките в съответните

контейнери за рециклирането им.
Помогнете за опазването на околната
среда и човешкото здраве, както и за
рециклирането на отпадъци от
електрически и електронни уреди. Не

изхвърляйте уредите, означени със
символаl , заедно с битовата смет.
Върнете уреда в местния пункт за
рециклиране или се обърнете към вашата
общинска служба.

ГАРАНЦИЯ НА IKEA

За какъв срок е валидна гаранцията на
IKEA?

Тази гаранция е валидна в продължение
на 5 годинислед първоначалната дата на
покупка на Вашия уред от IKEA. Като
доказателство за покупката се изисква
първоначалната касова бележка. Ако в
рамките на гаранционния срок бъде
извършена сервизна работа, това не
удължава гаранционния срок за уреда.

Кой извършва сервизното обслужване?

Доставчикът на сервизно обслужване на
IKEA извършва обслужване посредством
свои собствени сервизи или мрежа от
упълномощени сервизни партньори.

Какво покрива тази гаранция?

Гаранцията покрива дефекти на уреда,
които са предизвикани от дефектна
конструкция или дефекти в материалите,
настъпили след датата на покупка от IKEA.
Тази гаранция важи само при домашна
употреба. Изключенията са посочени под
заглавие "Какво не се покрива от тази
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гаранция?". В рамките на гаранционния
срок се покриват разходите за
отстраняване на дефекта, като ремонти,
части, труд и пътуване, при условие че
уредът е достъпен за ремонт без
специални разноски и че дефектът е
свързан с неизправна конструкция или
дефект в материалите, покриван от
гаранцията. При тези условия се прилагат
Директивите на ЕС (№ 99/44/ЕО) и
съответната местна нормативна уредба.
Сменените части стават собственост на
IKEA.

Какво ще направи IKEA, за да отстрани
проблема?

Определеният сервизен доставчик на IKEA
ще провери продукта и ще реши по свое
усмотрение дали той се покрива от тази
гаранция. Ако се установи, че се покрива,
сервизният доставчик на IKEA или негов
упълномощен сервизен партньор чрез
своя собствен сервиз по свое усмотрение
или ще ремонтира дефектния продукт,
или ще го смени със същия или сравним
такъв.

Какво не се покрива от тази гаранция?

• Нормално износване и изхабяване
• Умишлена или предизвикана от

небрежност повреда, повреда,
предизвикана от неспазване на
инструкциите за работа, от неправилно
инсталиране или от свързване към
неподходящо напрежение, повреда,
предизвикана от химична или
електрохимична реакция, ръжда,
корозия или повреда от вода,
включително, но не само повреда,
предизвикана от прекомерно
количество варовик в подаваната вода,
повреда, предизвикана от ненормални
условия на околната среда.

• Консумативи, включително батерии и
електрически крушки.

• Нефункционални и декоративни части,
от които не зависи нормалното
използване на уреда, включително
драскотини и възможни разлики в
цветовете.

• Случайна повреда, предизвикана от
чужди тела или материи, както и
почистване и отпушване на филтри,
системи за оттичане или чекмеджета за
сапун.

• Повреда на следните части:
стъклокерамика, принадлежности,
кошници за съдове и прибори, тръби
за подаване и оттичане, уплътнения,
електрически крушки и плафони на
крушки, ключове, корпуси и части на
корпуси. С изключение на случаите,
когато такива повреди могат да се
докажат като предизвикани от дефекти
в производството.

• Случаи, в които не е установен дефект
при посещението на техник.

• Ремонти, които не са извършени от
посочените от нас сервизни
доставчици и/или упълномощени
сервизни партньори или при които са
използвани неоригинални части.

• Ремонти, предизвикани от инсталация,
която е дефектна или не отговаря на
спецификациите.

• Употреба на уреда в среда, която не е
домашна, т. е. професионална
употреба.

• Повреди от транспортиране. Ако
клиентът сам транспортира продукта
до дома си или друг адрес, IKEA не носи
отговорност за повреди, които могат да
възникнат при транспортирането. Ако
обаче IKEA доставя продукта до адреса
за доставка на клиента, то повреда на
продукта, която възникне при такава
доставка, се покрива от тази гаранция.

• Цена за извършване на първоначално
инсталиране на уреда на IKEA. Ако
обаче доставчик на услуги на IKEA или
негов оторизиран сервизен партньор
ремонтира или замени уреда при
условията на тази гаранция, то
доставчикът на услуги или неговият
оторизиран сервизен партньор ще
инсталират повторно ремонтирания
уред или заменящия уред, ако това е
необходимо.

Това ограничение не важи за работата
без дефекти, извършена от квалифициран

БЪЛГАРСКИ 26

За да изтеглите пълната версия, посететe: www.ikea.com



специалист с използване на наши
оригинални части с цел да се пригоди
уредът към спецификациите за
техническа безопасност на друга страна
от ЕС.

Как се прилага законодателството на
страната

Гаранцията на IKEA ви дава определени
законови права, които отговарят на или
превишават всички местни законови
изисквания, които може да са различни за
различните страни.

Област на валидност

За уреди, закупени в една страна от ЕС и
пренесени в друга страна от ЕС, сервиз се
осигурява в рамките на гаранционните
условия, нормални за новата страна.
Задължение за извършване на сервиз в
рамките на гаранцията съществува само
ако:

• уредът отговаря на и е инсталиран в
съответствие с техническите
спецификации на страната, в която е
направен гаранционният иск;

• уредът отговаря на и е инсталиран в
съответствие с Инструкциите за
инсталиране и Информацията за
безопасност в Ръководството за
потребителя.

Специализиран сервиз за поддръжка
на уреди на IKEA:

Не се колебайте да се обърнете към
сервиза за поддръжка на IKEA за
следното:

1. иск при условията на тази гаранция;
2. въпроси за разясняване на

инсталирането на уред на IKEA в
специализираните кухненски мебели
на IKEA. Сервизът не може да дава
разяснения, свързани с:
• общото инсталиране на кухни IKEA;
• свързване към

електроинсталацията (ако уредът е
предоставен без щепсел и кабел),
към водопровод и газова
инсталация, тъй като то трябва да

се извърши от упълномощен
сервизен техник.

3. въпроси за разясняване по
съдържанието на ръководство за
потребителя и спецификации на уреда
на IKEA.

За да се осигури предоставянето на най-
добрата помощ за вас, прочетете
внимателно Инструкциите за
инсталиране и/или раздела "Ръководство
за потребителя" в тази книжка, преди да
се обърнете към нас.

Как да ни намерите, ако се нуждаете от
нашия сервиз

Проверете на последната страница на
това ръководство за пълния списък на
лица за контакт, определени от IKEA, и
телефонните номера в съответната
страна.

За да ви предоставим по-бързо
обслужване, препоръчваме да
използвате определените
телефонни номера от списъка
накрая на това ръководство.
Използвайте винаги номерата
от списъка в книжката,
предназначена за уреда, за
който се нуждаете от помощ.
Преди да ни се обадите, уверете
се, че разполагате с номера на
артикул на ИКЕА (8-цифрен код)
и със серийния номер (8-
цифрен код, който се намира на
табелката с технически данни)
на уреда, за който се нуждаете
от нашата помощ.
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ЗАПАЗЕТЕ КАСОВАТА БЕЛЕЖКА
ОТ ПРОДАЖБАТА! Това е
вашето доказателство за
покупка и е необходимо, за да
бъде гаранцията в сила.
Обърнете внимание, че на
касовата бележка е даден и
номерът на артикул на IKEA (8-
цифрен код) за всеки от
уредите, които сте закупили.

Необходима ли ви е допълнителна
помощ?

За всички допълнителни въпроси, които
не са свързани със сервизно обслужване,
се обръщайте към центъра за обслужване
в нашия най-близък магазин на IKEA.
Препоръчваме внимателно да прочетете
документацията на уреда, преди да се
обърнете към нас.
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Sigurnosne informacije

Prije ugradnje i uporabe uređaja, pažljivo pročitajte priložene
upute. Proizvođač nije odgovoran ako nepravilno postavljanje i
uporaba uređaja uzrokuje ozljede i oštećenja. Uvijek čuvajte
upute za buduću upotrebu.
SIGURNOSNA UPOZORENJA

 Ovaj uređaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija te
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogućnosti
ili osobe koje ne raspolažu iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po
uputama koje se odnose na sigurno korištenje uređaja te
razumiju uključene opasnosti. Djeca mlađa od 8 godina i
osobe s vrlo teškim i složenim invaliditetom moraju se držati
podalje od uređaja, osim ako su pod stalnim nadzorom. Ne
dopustite djeci da se igraju s uređajem. Ambalažu držite
podalje od djece i zbrinite je na odgovarajući način. Bez
nadzora djeca ne smiju obavljati čišćenje uređaja i korisničko
održavanje. Ako uređaj ima funkciju roditeljske zaštite, mora
se aktivirati.

 Ovaj uređaj namijenjen je isključivo za kuhanje.
 Ovaj je uređaj namijenjen za uporabu u kućanstvu i ostalim

smještajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.
 Ovaj uređaj može se koristiti u uredima, hotelskim sobama,

sobama za goste s doručkom, seoskim kućama za goste i
drugim sličnim smještajem u kojima takva uporaba ne prelazi
(prosječnu) razinu uporabe u domaćinstvu.

 UPOZORENJE: Uređaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju
se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati grijače.

 OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati. Kratkoročni
postupak kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.

 UPOZORENJE: Kuhanje na ploči za kuhanje bez nadzora uz
upotrebu masnoće ili ulja može biti opasno i može dovesti do
požara.
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 UPOZORENJE: Vatru nikada ne gasite vodom već isključite
uređaj i tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupožarnim
prekrivačem.

 UPOZORENJE: Opasnost od požara: Ne spremajte predmete
na površine za kuhanje.

 UPOZORENJE: Koristite samo štitnike ploče za kuhanje koje
je dizajnirao proizvođač uređaja za kuhanje ili koje je
proizvođač uređaja naznačio u uputama za uporabu kao
prikladne ili štitnike ploče za kuhanje ugrađene u uređaj.
Uporaba neodgovarajućih štitnika može uzrokovati ozljede.

 UPOZORENJE: Ako je staklokeramička / staklena površina
napuknuta, isključite uređaj i iskopčajte ga iz napajanja i tako
izbjegnite mogućnost strujnog udara. U slučaju da je uređaj
spojen na električnu mrežu izravno pomoću razvodne kutije,
uklonite osigurač i odspojite uređaj iz napajanja. U svakom
slučaju obratite se ovlaštenom servisnom centru.

 OPREZ: Nemojte rukovati uređajem uz pomoć vanjskog
tajmera ili odvojenog sustava daljinskog upravljanja.

 Ako je strujni kabel oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač,
ovlašteni servisni centar ili slične kvalificirane osobe zbog
izbjegavanja opasnosti.

 Ne mijenjajte specifikacije ovog uređaja.
 Metalni predmeti kao što su noževi, vilice, žlice i poklopci ne

smiju se stavljati na površinu ploče za kuhanje jer se mogu
zagrijati.

 Ne stavljajte zapaljive proizvode ili predmete namočene
zapaljivim proizvodima u uređaj, blizu uređaja ili na uređaj.

 Nakon upotrebe isključite element ploče za kuhanje uz
pomoć njegove kontrole i ne oslanjajte se na detektor posude.

 Za čišćenje uređaja ne upotrebljavajte parne čistače.
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Dopuštena uporaba

 Opasnost od ozljeda, opeklina,
električnog udara, vatre, eksplozije ili
oštećenja uređaja.

 Ovaj uređaj namijenjen je isključivo za
kuhanje. Ne smije se koristiti u druge svrhe,
na primjer za grijanje prostorije.

 Prije prve uporabe uklonite ambalažu,
naljepnice i zaštitne folije (ako postoje).

 Pazite da ventilacijski otvori nisu
blokirani.

 Ne rukujte uređajem mokrim rukama ili
ako je u kontaktu s vodom.

 Kad hranu stavite u vruće ulje, može doći
do prskanja. Prilikom zagrijavanja, masti i
ulja mogu stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete držite podalje od masti i
ulja kada kuhate s njima. Pare koje oslobađa
jako vruće ulje mogu izazvati zapaljenje ulja.
Korišteno ulje, koje može sadržavati ostatke
hrane, može izazvati paljenje na nižoj
temperaturi od ulja koje se koristi prvi put.

 Ne aktivirajte zone za kuhanje s praznim
posuđem ili bez posuđa na njima. Ne držite
vruće posuđe na upravljačkoj ploči kako
biste izbjegli opasnost od opeklina. Ne

stavljajte vrući poklopac na staklenu
površinu ploče za kuhanje. Ne dopustite da
posuđe tijekom kuhanja ostane suho. Ne
koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale između površine za kuhanje i
posuđa, osim ako nije drugačije navedeno
od strane proizvođača uređaja. Posuđe od
lijevanog željeza ili s oštećenim dnom može
ogrebati staklo / staklokeramiku. Uvijek
podignite ove predmete kad ih morate
premjestiti na površinu za kuhanje. Pazite da
predmeti ili posuđe ne padnu na uređaj.
Površina se može oštetiti. Koristite samo
dodatke koje je preporučio proizvođač ovog
uređaja.

 Uređaj redovito očistite kako biste
spriječili propadanje materijala površine.
Prije čišćenja, isključite uređaj i pustite da se
ohladi. Očistite uređaj vlažnom mekom
krpom. Koristite samo neutralne
deterdžente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spužvice za ribanje,
otapala ili metalne predmete.

 Tijekom rada uređaja korisnici s
ugrađenim elektrostimulatorom srca moraju
biti udaljeni najmanje 30 cm od indukcijskih
zona kuhanja.

Instalacija

 Uređajem moraju rukovati i instalirati ga
dvije ili više osoba - rizik od ozljeda. Uvijek
upotrebljavajte sigurnosne rukavice i
zatvorenu obuću - rizik od posjekotina.

 Postavljanje, spajanje na električnu
mrežu, servisiranje i popravke mora izvršiti
ovlašteni instalater. Poštujte upute za
montažu isporučene s uređajem. Uklonite
svu ambalažu. Pripazite je li uređaj oštećen
tijekom transporta. U slučaju problema
obratite se prodavaču ili najbližem
ovlaštenom servisnom centru. Ne instalirajte
i ne upotrebljavajte oštećene uređaje.

 Instalirajte uređaj na sigurno i prikladno
mjesto koje zadovoljava uvjete instalacije. Ne
upotrebljavajte uređaj prije postavljanja u
ugradbeni ormarić. Održavajte minimalnu
udaljenost od drugih uređaja i kuhinjskih
elemenata. Prije bilo kakvog instalacijskog
postupka uređaj se mora isključiti iz
električne mreže - opasnost od strujnog
udara. Tijekom instalacije pazite da uređaj ne
ošteti kabel za napajanje - rizik od požara ili
strujnog udara. Tek kad je instalacija
završena, uključite uređaj.
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 Obavite sve radove na rezanju ormarića
prije nego što uređaj ugradite u namještaj i
uklonite sve drvene strugotine i piljevinu.
Izrezane površine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste spriječili stvaranje vlage
koja može dovesti do bubrenja. Donji dio
uređaja zaštitite od pare i vlage. Ne
instalirajte uređaj pored vrata ili ispod
prozora te tako spriječite da vruće posuđe za
kuhanje padne s uređaja kada se otvore
vrata ili prozor.

 Pripazite da je prostor ispod ploče za
kuhanje dovoljan za cirkulaciju zraka. Donji
dio uređaja može biti vruć. Ako je uređaj
postavljen iznad ladica, obavezno instalirajte
nezapaljivu pregradnu ploču ispod uređaja i
onemogućite pristup donjem dijelu uređaja.

 Nakon instalacije, donji dio uređaja ne
smije više biti dostupan - opasnost od
opeklina.

Upozorenja u vezi s električnom energijom

 Provjerite jesu li parametri na nazivnoj
pločici kompatibilni s nazivnim vrijednostima
opskrbne električne mreže.

 Prije obavljanja bilo kakvog rada na
uređaju pripazite neka uređaj bude isključen
iz strujne mreže.

 Ne koristite produžne kabele, višestruke
utičnice ili adaptere. Uređaj mora biti
uzemljen. Provjerite je li instalirana zaštita
od udara. Koristite ispravan kabel za
električnu mrežu. Osigurajte kabel sa
stezaljkom za rasterećenje. Električne
komponente ne smiju biti dostupne
korisniku nakon instalacije.

 Provjerite je li uređaj pravilno instaliran.
Labavi i neispravni spojevi kabela napajanja
ili utikača (ako postoji) mogu prouzročiti
zagrijavanje priključka. Pazite da kabel
napajanja ili utikač (ako postoji) ne dodiruju
vrući uređaj ili vruće posuđe kada
priključujete uređaj u obližnju utičnicu.
Priključite mrežni utikač u mrežnu utičnicu
samo na kraju postavljanja. Provjerite postoji
li pristup mrežnom utikaču nakon
postavljanja.

 Zaštita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti pričvršćena

tako da se ne može ukloniti bez alata.
Električna instalacija mora imati izolacijski
uređaj koji omogućava isključivanje uređaja
iz mreže na svim polovima. Izolacijski uređaj
mora imati kontaktnu širinu otvora od
najmanje 3 mm. Upotrebljavajte samo
ispravne izolacijske uređaje: zaštitnike za
vodove, osigurače (osigurači s vijcima
uklonjeni iz držača), prekidači gubitka
uzemljenja i sklopnici.

 Za zamjenu strujnog kabela obratite se
ovlaštenom servisu.

 U vezi s lampicama unutar proizvoda i
rezervnim dijelovima lampice koji se zasebno
prodaju: Ove žarulje namijenjene su da
izdrže ekstremne fizičke uvjete u kućanskim
uređajima, poput temperature, vibracija,
vlage ili su namijenjene signaliziranju
informacija o radnom stanju uređaja. Nisu
namijenjene za druge primjene i nisu
pogodne za osvjetljenje u kućanstvu.

 Prije zbrinjavanja, iskopčajte uređaj iz
električnog napajanja. Odrežite kabel za
napajanje u blizini uređaja i bacite ga.
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Savjeti za uštedu energije

Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu
količinu koja vam je potrebna. Ako je
moguće, posuđe uvijek poklopite
poklopcima. Prije uključivanja zone za
kuhanje, na nju stavite posuđe. Stavite
manje posuđe na manje zone kuhanja.

Posuđe stavite izravno na središte zone
kuhanja. Koristite preostalu toplinu za
održavanje hrane toplom ili za njezino
topljenje.

Čišćenje i održavanje

Opće informacije

UPOZORENJE! Prije čišćenja
isključite uređaj i ostavite ga da se
ohladi.

UPOZORENJE! Iz sigurnosnih
razloga nemojte čistiti pećnicu
uređajima na paru ili uređajima
pod tlakom.

UPOZORENJE! Oštra i abrazivna
sredstva za čišćenje oštećuju
uređaj. Nakon svake upotrebe
očistite uređaj i uklonite ostatke
vodom i tekućinom za pranje
suđa. Također uklonite ostatke
sredstava za čišćenje.

Ogrebotine ili tamne mrlje na
staklokeramici koje više nije
moguće odstraniti ne utječu na
rad uređaja.

Uklanjanje ostataka i tvrdokorne
prljavštine
Odmah trebate ukloniti hranu koja sadrži
šećer, plastiku ili ostatke aluminijske folije.
Strugač je najbolji alat za čišćenje staklenih
površina. Ne isporučuje se s uređajem.
Stavite strugač pod kutom u odnosu na
površinu ploče za kuhanje i uklonite ostatke
klizeći oštricom po površini. Uređaj očistite
vlažnom krpom i s malo deterdženta. Na
kraju, staklenu površinu obrišite suhom
krpom.

Krugove od kamenca i vode, masne mrlje ili
sjajne metalne promjene boje treba ukloniti
nakon što se uređaj ohladi. Koristite samo
posebno sredstvo za čišćenje staklokeramike
ili nehrđajućeg čelika.

Briga za okoliš

Reciklirajte materijale sa simbolom .
Ambalažu za recikliranje odložite u prikladne
spremnike. Pomozite u zaštiti okoliša i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od električnih i elektroničkih uređaja.

Uređaje označene simbolom  ne bacajte
zajedno s kućnim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklažno mjesto ili
kontaktirajte nadležnu službu.

JAMSTVO TVRTKE IKEA

Koliko dugo vrijedi jamstvo tvrtke IKEA?
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Ovo jamstvo vrijedi pet godina od
originalnog datuma kupnje vašeg uređaja u
IKEI. Kao dokaz kupnje potreban je originalni
račun. Servisiranje uređaja u okviru jamstva
ne produljuje jamstveni rok uređaja.

Tko obavlja servis?

Servis obavlja servis tvrtke IKEA kroz svoj
servis ili kroz mrežu autoriziranih servisnih
partnera.

Što ovo jamstvo pokriva?

Jamstvo pokriva greške na uređaju nakon
datuma kupnje u prodavaonici tvrtke IKEA,
koje su prouzrokovane manjkavom
izvedbom ili greškama u materijalu. Ovo se
jamstvo primjenjuje samo na upotrebu u
domaćinstvu. Izuzeci su navedeni pod
naslovom “Što nije pokriveno ovim
jamstvom?”. U okviru jamstvenoga roka
pokrit će se troškovi za popravak grešaka,
npr. troškovi za popravke, dijelove, rad i
putni troškovi, pod uvjetom da je uređaj
dostupan za popravak bez posebnih
troškova. Na ove uvjete primjenjuju se
smjernice EU (br. 99/44/EZ) i važeći lokalni
propisi. Zamijenjeni dijelovi postaju
vlasništvo tvrtke IKEA.

Što će IKEA učiniti kako bi riješila
problem?

Ovlašteni servis tvrtke IKEA pregledat će
proizvod i prema vlastitoj procjeni odlučiti je
li problem pokriven jamstvom. Ako se
smatra pokrivenim, servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner u svom
će vlastitom servisu prema vlastitoj procjeni
ili popraviti oštećeni proizvod ili ga zamijeniti
istim ili sličnim proizvodom

Što nije pokriveno ovim jamstvom?

• Normalno habanje
• Namjerna oštećenja ili oštećenja zbog

nemara, oštećenja uzrokovana
nepridržavanjem uputa za upotrebu,
neispravnom instalacijom ili spajanjem na
pogrešan napon, oštećenja uzrokovana
kemijskim ili elektrokemijskim reakcijama,
oštećenja uslijed hrđanja, korozije ili
djelovanja vode koja uključuju, ali nisu
ograničena na oštećenja uzrokovana

prekomjernom količinom kamenca u
vodovodnom priključku, oštećenja
uzrokovana nenormalnim uvjetima
okoliša.

• Potrošni dijelovi koji uključuju baterije i
žarulje.

• Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji
ne utječu na normalno korištenje uređaja,
uključujući i eventualne ogrebotine i
moguće razlike u boji.

• Slučajna oštećenja uzrokovana stranim
tijelima ili tvarima i čišćenje ili
otčepljivanje filtara, sustava za izbacivanje
vode ili ladica za deterdžente.

• Oštećenja sljedećih dijelova: keramike,
stakla, pribora, košara za posuđe i pribor
za jelo, dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi,
žarulja i poklopaca za žarulje, zaslona,
tipki, kućišta i dijelova kućišta. Osim ako
se može dokazati da je takvo oštećenje
nastalo zbog greške na proizvodu.

• Slučajevi u kojima se tijekom posjeta
servisera ne može utvrditi greška.

• Popravci koje nije izveo naš ovlašteni
servis i/ili ugovorni partner autoriziranog
servisa, ili ako nisu korišteni originalni
rezervni dijelovi.

• Popravci uzrokovani manjkavom
instalacijom, ili instalacijom koja ne
odgovara specifikacijama. Upotreba
uređaja u okruženju koje nije
domaćinstvo, tj. profesionalna upotreba

• Upotreba uređaja u okruženju koje nije
domaćinstvo, tj. profesionalna upotreba

• Oštećenja prilikom transporta.
Ako klijent transportira proizvod do svog
doma ili druge adrese, IKEA nije
odgovorna za eventualna oštećenja koja
mogu nastati tijekom transporta. Ako pak
IKEA proizvod dostavi na dostavnu adresu
klijenta, tada ovo jamstvo pokriva
oštećenja proizvoda nastala tijekom
dostave.

• Troškove prvotne instalacije uređaja
tvrtke IKEA. Ipak, ako servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner
popravi ili zamijeni uređaj u okviru uvjeta
ovoga jamstva, servis ili njegov
autorizirani servisni partner ponovno će

HRVATSKI 34

Za preuzimanje potpune verzije posjetite www.ikea.com



instalirati popravljeni uređaj ili zamjenski
uređaj, ako je to potrebno.

Ovo se ograničenje ne odnosi na
besprijekoran rad koji je izveo kvalificirani
specijalist koristeći originalne dijelovi kako bi
prilagodio uređaj tehničkim sigurnosnim
specifikacijama druge zemlje EU-a.

Kako se primjenjuje zakon zemlje

Jamstvo tvrtke IKEA daje Vam određena
zakonska prava koja pokrivaju ili prelaze
lokalne zahtjeve. Ipak, ovi uvjeti ni na koji
način ne ograničavaju potrošačka prava
propisana lokalnom zakonskom regulativom

Područje važenje

Za uređaje kupljene u nekoj od zemalja EU i
transportirane u drugu zemlju EU, usluga
servisa pružit će se u okviru uvjeta jamstva
koji su uobičajeni u novoj zemlji. Obveza
obavljanja servisa u okviru jamstva postoji
samo ako uređaj odgovara i ako je
postavljen u skladu s:

• tehničkim specifikacijama zemlje u kojoj
se podnosi jamstveni zahtjev;

• uputama za sastavljanje i sigurnosnim
podacima u korisničkom priručniku;

Ovlašteni servis za uređaje tvrtke IKEA:

Ne oklijevajte kontaktirati IKEA servis kako
biste:

1. podnijeli zahtjev za servis u okviru ovoga
jamstva;

2. zatražili pojašnjenje načina instalacije
IKEA uređaja u kuhinjski namještaj tvrtke
IKEA. Servis neće pružiti pojašnjenja u
vezi s:
• općenitom instalacijom IKEA kuhinja;
• električnim priključcima (ako uređaj

dolazi bez utikača i kabela),
priključcima za vodu i plin, budući da
takve priključke mora obaviti
autorizirani serviser.

3. zatražili pojašnjenje sadržaja korisničkog
priručnika i specifikacija uređaja tvrtke
IKEA

Kako bismo bili sigurni da Vam možemo
pružiti najbolju podršku, molimo Vas da,
prije nego što nas kontaktirate, pažljivo

pročitate dio s uputama za sastavljanje i/ili
korisnički priručnik u ovoj knjižici.

Kako nas možete kontaktirati ako Vam je
potreban naš servis

Molimo Vas da na posljednjoj stranici ovog
priručnika potražite potpuni popis kontakata
tvrtke IKEA i odgovarajuće brojeve telefona
za svaku državu.

Kako bismo Vam mogli pružiti
bržu uslugu, preporučujemo Vam
da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog
priručnika. Uvijek se obratite na
brojeve navedene u knjižici
uređaja za koji Vam je pomoć
potrebna. Prije nego nas nazovete
obvezno pripremite IKEA broj
proizvoda (8-znamenkasti kod) i
serijski broj (8-znamenkasti kod
koji se nalazi na natpisnoj pločici)
uređaja za koji vam je potrebna
naša pomoć.

SAČUVAJTE SVOJ RAČUN!
Račun je Vaš dokaz kupnje i
potreban je za važenje jamstva.
Na računu je također naveden
naziv IKEA artikla i broj (šifra od 8
znamenaka) za svaki uređaj koji
ste kupili.

Trebate li dodatnu pomoć?

Za sva dodatna pitanja koja se ne odnose na
uslugu nakon prodaje Vašeg uređaja,
molimo Vas kontaktirajte najbliži IKEA
pozivni centar. Preporučujemo Vam da, prije
nego što nas nazovete, pročitate
dokumentaciju uređaja.
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Πληροφορίες ασφάλειας

Πριν από την εγκατάσταση και τη χρήση της συσκευής,
διαβάστε προσεκτικά τις παρεχόμενες οδηγίες. Ο
κατασκευαστής δεν ευθύνεται αν προκληθεί τραυματισμός ή
ζημιά από λανθασμένη εγκατάσταση και χρήση. Να φυλάτε
πάντα τις οδηγίες μαζί με τη συσκευή για μελλοντική
αναφορά.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

 Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά
ηλικίας 8 ετών και άνω και από άτομα με μειωμένες
σωματικές, αισθητηριακές ή πνευματικές δυνατότητες ή
έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, εάν επιβλέπονται ή έχουν
λάβει οδηγίες σχετικά με τη χρήση της συσκευής με ασφαλή
τρόπο και κατανοούν τους κινδύνους που ενέχονται. Παιδιά
ηλικίας μικρότερης των 8 ετών και άτομα με εκτενείς και
περίπλοκες αναπηρίες πρέπει να παραμένουν μακριά από τη
συσκευή, εκτός εάν επιβλέπονται συνεχώς. Τα παιδιά δεν
πρέπει να παίζουν με την συσκευή. Φυλάσσετε όλα τα υλικά
συσκευασίας μακριά από τα παιδιά και απορρίψτε τα
κατάλληλα. Τα παιδιά δεν πρέπει να εκτελούν τον καθαρισμό
και τη συντήρηση που εκτελεί ο χρήστης στη συσκευή χωρίς
επίβλεψη. Εάν η συσκευή διαθέτει διάταξη ασφαλείας για
παιδιά, θα πρέπει να είναι ενεργοποιημένη.

 Αυτή η συσκευή προορίζεται μόνο για μαγειρική χρήση.
 Η συσκευή αυτή έχει σχεδιαστεί μόνο για οικιακή χρήση σε

εσωτερικό περιβάλλον.
 Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε γραφεία,

δωμάτια ξενοδοχείων, ξενώνες, αγροικίες και άλλα παρόμοια
καταλύματα όπου τέτοια χρήση δεν υπερβαίνει τα επίπεδα
της (μέσης) οικιακής χρήσης.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Η συσκευή και τα προσβάσιμα μέρη της
θερμαίνονται κατά τη χρήση. Χρειάζεται προσοχή για να μην
αγγίζετε τις αντιστάσεις.
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 ΠΡΟΣΟΧΗ: Η διαδικασία μαγειρέματος πρέπει να
επιβλέπεται. Μια σύντομη διαδικασία μαγειρέματος πρέπει
να επιβλέπεται συνεχώς.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Το μαγείρεμα χωρίς επιτήρηση σε εστίες
με λάδι ή λίπος μπορεί να είναι επικίνδυνο και να προκαλέσει
πυρκαγιά.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Ποτέ μην επιχειρήσετε να σβήσετε τη
φωτιά με νερό, αλλά σβήστε τη συσκευή και καλύψτε τη
φλόγα, π.χ. με ένα καπάκι ή με πυρίμαχη κουβέρτα.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Κίνδυνος πυρκαγιάς: Μη φυλάσσετε
αντικείμενα επάνω στις επιφάνειες μαγειρέματος.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Χρησιμοποιείτε μόνο προστατευτικά
εστιών του κατασκευαστή της συσκευής μαγειρέματος ή που
υποδεικνύονται από τον κατασκευαστή της συσκευής στις
οδηγίες χρήσης ως κατάλληλα ή προστατευτικά εστιών που
είναι ενσωματωμένα στη συσκευή. Η χρήση ακατάλληλων
προστατευτικών μπορεί να προκαλέσει ατυχήματα.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Εάν υπάρχουν ρωγμές στην
υαλοκεραμική / γυάλινη επιφάνεια, απενεργοποιήστε τη
συσκευή και αποσυνδέστε την από την πρίζα για να
αποφύγετε την πιθανότητα ηλεκτροπληξίας. Σε περίπτωση
που η συσκευή είναι συνδεδεμένη απευθείας στην παροχή
ρεύματος με κουτί σύνδεσης, αφαιρέστε την ασφάλεια για να
αποσυνδέσετε τη συσκευή από την τροφοδοσία ρεύματος. Σε
κάθε περίπτωση, επικοινωνήστε με το Εξουσιοδοτημένο
Κέντρο Σέρβις.

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Μη θέτετε σε λειτουργία τη συσκευή με
εξωτερικό χρονοδιακόπτη ή με ξεχωριστό σύστημα
τηλεχειρισμού.

 Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας έχει υποστεί ζημιές, θα
πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, το
Εξουσιοδοτημένο Κέντρο Σέρβις ή ένα κατάλληλα
καταρτισμένο άτομο ώστε να αποφευχθούν τυχόν κίνδυνοι.
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 Μην αλλάζετε τις προδιαγραφές αυτής της συσκευής.
 Μην τοποθετείτε πάνω στην επιφάνεια της εστίας

μεταλλικά αντικείμενα όπως μαχαίρια, πιρούνια, κουτάλια
και καπάκια, γιατί μπορούν να ζεσταθούν.

 Μην τοποθετείτε εύφλεκτα προϊόντα ή αντικείμενα που
είναι βρεγμένα με εύφλεκτα προϊόντα μέσα, κοντά ή πάνω
στη συσκευή.

 Μετά τη χρήση, απενεργοποιήστε την αντίσταση της εστίας
από το χειριστήριό της, χωρίς να βασίζεστε στον αισθητήρα
σκευών.

 Μη χρησιμοποιείτε ατμοκαθαριστές για τον καθαρισμό της
συσκευής.

Επιτρεπόμενη χρήση

 Κίνδυνος τραυματισμού, εγκαυμάτων,
ηλεκτροπληξίας, πυρκαγιάς, έκρηξης ή
ζημιάς της συσκευής.

 Αυτή η συσκευή προορίζεται μόνο για
μαγειρική χρήση. Δεν μπορεί να
χρησιμοποιηθεί για άλλους σκοπούς, όπως
για παράδειγμα για τη θέρμανση δωματίου.

 Αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας,
τις ετικέτες και την προστατευτική
μεμβράνη (κατά περίπτωση) πριν από την
πρώτη χρήση.

 Φροντίστε τα ανοίγματα αερισμού να
είναι ελεύθερα από εμπόδια.

 Μη λειτουργείτε τη συσκευή με
βρεγμένα χέρια ή όταν είναι σε επαφή με
νερό.

 Όταν τοποθετείτε φαγητό μέσα σε ζεστό
λάδι, μπορεί να υπάρξει πιτσίλισμα. Τα λίπη
και το λάδι απελευθερώνουν εύφλεκτους
ατμούς όταν θερμαίνονται. Κρατάτε γυμνές
φλόγες ή θερμά αντικείμενα μακριά από
λίπη και λάδια όταν τα χρησιμοποιείτε στο
μαγείρεμα. Οι ατμοί που απελευθερώνει το
πολύ ζεστό λάδι μπορεί να προκαλέσουν

αυθόρμητη ανάφλεξη. Το χρησιμοποιημένο
λάδι, που μπορεί να που περιέχει
υπολείμματα τροφίμων, μπορεί να
προκαλέσει πυρκαγιά σε χαμηλότερη
θερμοκρασία από το λάδι που
χρησιμοποιείται για πρώτη φορά.

 Μην ενεργοποιείτε τις ζώνες
μαγειρέματος με άδεια σκεύη ή χωρίς
σκεύη. Μην τοποθετείτε καυτά μαγειρικά
σκεύη επάνω στον πίνακα χειριστηρίων για
την αποφυγή εγκαυμάτων. Μην τοποθετείτε
το ζεστό κάλυμμα σκεύους στη γυάλινη
επιφάνεια των εστιών. Μην αφήνετε να
στεγνώσει το περιεχόμενο των μαγειρικών
σκευών καθώς μαγειρεύετε. Μην
χρησιμοποιείτε αλουμινόχαρτο ή άλλα
υλικά μεταξύ της επιφάνειας μαγειρέματος
και του μαγειρικού σκεύους, εκτός αν
υποδεικνύεται διαφορετικά από τον
κατασκευαστή της συσκευής. Τα μαγειρικά
σκεύη από χυτοσίδηρο ή αυτά με φθαρμένη
βάση μπορούν να χαράξουν τη γυάλινη /
υαλοκεραμική επιφάνεια. Να σηκώνετε
πάντα αυτά τα αντικείμενα όταν πρέπει να
τα μετακινήσετε στην επιφάνεια
μαγειρέματος. Προσέξετε να μην αφήσετε
αντικείμενα ή μαγειρικά σκεύη να πέσουν
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πάνω στη συσκευή. Η επιφάνεια μπορεί να
καταστραφεί. Να χρησιμοποιείτε μόνο
αξεσουάρ που συνιστώνται για αυτήν τη
συσκευή από τον κατασκευαστή.

 Καθαρίζετε τακτικά τη συσκευή για να
αποτραπεί η φθορά του υλικού της
επιφάνειας. Απενεργοποιήστε τη συσκευή
και αφήστε την να κρυώσει πριν την
καθαρίσετε. Καθαρίστε τη συσκευή με υγρό
μαλακό πανί. Χρησιμοποιείτε μόνο

ουδέτερα απορρυπαντικά. Μη
χρησιμοποιείτε λειαντικά προϊόντα,
σφουγγαράκια που χαράσσουν, διαλύτες ή
μεταλλικά αντικείμενα.

 Οι χρήστες με βηματοδότη πρέπει να
διατηρούν απόσταση τουλάχιστον 30 cm
από τις επαγωγικές ζώνες μαγειρέματος
όταν η συσκευή λειτουργεί.

Εγκατάσταση

 Ο χειρισμός και η εγκατάσταση της
συσκευής πρέπει να γίνονται από δύο ή
περισσότερα άτομα - κίνδυνος
τραυματισμού. Να χρησιμοποιείτε πάντα
γάντια ασφαλείας και κλειστά παπούτσια -
υπάρχει κίνδυνος να κοπείτε.

 Η εγκατάσταση, οι ηλεκτρικές συνδέσεις,
το σέρβις και οι επισκευές πρέπει να
πραγματοποιούνται από εξουσιοδοτημένο
τεχνικό εγκατάστασης. Ακολουθείτε τις
οδηγίες συναρμολόγησης που παρέχονται
με τη συσκευή. Αφαιρέστε όλη τη
συσκευασία. Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή δεν
έχει υποστεί ζημιά κατά τη μεταφορά. Σε
περίπτωση προβλημάτων, επικοινωνήστε με
τον αντιπρόσωπο ή με το πλησιέστερο
Εξουσιοδοτημένο Κέντρο Σέρβις. Μην
εγκαταστήσετε και μην χρησιμοποιήσετε
κατεστραμμένη συσκευή.

 Τοποθετήστε τη συσκευή σε κατάλληλο
και ασφαλές μέρος που πληροί τις
απαιτήσεις εγκατάστασης. Μην
χρησιμοποιείτε τη συσκευή πριν την
εγκαταστήσετε στην ενσωματωμένη δομή.
Τηρείτε την ελάχιστη απόσταση από άλλες
συσκευές και μονάδες. Η συσκευή πρέπει να
αποσυνδέεται από την παροχή ρεύματος
πριν από οποιαδήποτε εργασία
εγκατάστασης - κίνδυνος ηλεκτροπληξίας.
Κατά την εγκατάσταση, βεβαιωθείτε ότι η

συσκευή δεν προκαλεί ζημιά στο καλώδιο
τροφοδοσίας - κίνδυνος πυρκαγιάς ή
ηλεκτροπληξίας. Ενεργοποιήστε τη συσκευή
μόνο όταν η εγκατάσταση έχει ολοκληρωθεί.

 Εκτελέστε όλες τις εργασίες κοπής του
ντουλαπιού πριν τοποθετήσετε τη συσκευή
στο έπιπλο και αφαιρέστε όλα τα ρινίσματα
ξύλου και το πριονίδι. Σφραγίστε τις
κομμένες επιφάνειες με στεγανωτικό για να
αποτρέψετε την υγρασία που θα μπορούσε
να οδηγήσει σε διόγκωση. Προστατέψτε το
κάτω μέρος της συσκευής από ατμούς και
υγρασία. Μην εγκαθιστάτε τη συσκευή
δίπλα σε πόρτα ή κάτω από παράθυρο ώστε
να αποτρέπεται η πτώση ζεστών μαγειρικών
σκευών από τη συσκευή κατά το άνοιγμα
της πόρτας ή του παραθύρου.

 Βεβαιωθείτε ότι ο χώρος κάτω από τις
εστίες είναι επαρκής για την κυκλοφορία
του αέρα. Το κάτω μέρος της συσκευής
μπορεί να θερμανθεί πολύ. Εάν η συσκευή
εγκατασταθεί πάνω από τα συρτάρια,
φροντίστε να τοποθετήσετε ένα μη
εύφλεκτο διαχωριστικό πλαίσιο κάτω από
τις συσκευές για να αποφεύγεται η
πρόσβαση στο κάτω μέρος.

 Μετά την εγκατάσταση, το κάτω μέρος
της συσκευής δεν πρέπει πλέον να είναι
προσβάσιμο - κίνδυνος εγκαυμάτων.
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Προειδοποιήσεις για το ηλεκτρικό σύστημα

 Βεβαιωθείτε ότι οι παράμετροι στην
πινακίδα τεχνικών χαρακτηριστικών είναι
συμβατές με τις ηλεκτρικές προδιαγραφές
της παροχής ρεύματος.

 Πριν από την εκτέλεση οποιασδήποτε
εργασίας, βεβαιωθείτε ότι η συσκευή είναι
αποσυνδεδεμένη από την παροχή ρεύματος.

 Μη χρησιμοποιείτε καλώδια επέκτασης,
πολλαπλές πρίζες ή προσαρμογείς. , η
συσκευή πρέπει να γειωθεί. Βεβαιωθείτε ότι
έχει εγκατασταθεί προστασία από
ηλεκτροπληξία. Χρησιμοποιήστε το
κατάλληλο καλώδιο τροφοδοσίας.
Χρησιμοποιήστε τον σφιγκτήρα
ανακούφισης καταπόνησης στο καλώδιο. Τα
ηλεκτρικά εξαρτήματα δεν πρέπει να είναι
προσβάσιμα στον χρήστη μετά την
εγκατάσταση.

 Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή έχει
εγκατασταθεί σωστά. Οι χαλαρές ή
λανθασμένες συνδέσεις στο καλώδιο
τροφοδοσίας ή το φις (κατά περίπτωση),
μπορούν να οδηγήσουν σε υπερθέρμανση
του ακροδέκτη. Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο
τροφοδοσίας ή το φις (κατά περίπτωση) δεν
έρχεται σε επαφή με τη ζεστή συσκευή ή με
ζεστά μαγειρικά σκεύη κατά τη σύνδεση της
συσκευής σε κοντινή πρίζα. Συνδέστε το φις
τροφοδοσίας στην πρίζα μόνο αφού
ολοκληρωθεί η διαδικασία εγκατάστασης.
Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει πρόσβαση στο
βύσμα δικτύου μετά την εγκατάσταση.

 Η προστασία από ηλεκτροπληξία των
υπό τάση και μονωμένων εξαρτημάτων

πρέπει να στερεώνεται με τέτοιο τρόπο
ώστε να μην είναι δυνατή η αφαίρεσή της
χωρίς εργαλεία. Η ηλεκτρική εγκατάσταση
πρέπει να διαθέτει μια συσκευή
απομόνωσης που σας επιτρέπει να
αποσυνδέσετε τη συσκευή από το δίκτυο σε
όλους τους πόλους. Η συσκευή απομόνωσης
πρέπει να έχει πλάτος ανοίγματος επαφής
τουλάχιστον 3 mm. Χρησιμοποιείτε μόνο
σωστές μονωτικές διατάξεις:
ασφαλειοδιακόπτες, ασφάλειες (βιδωτές
ασφάλειες αφαιρούμενες από την υποδοχή),
διακόπτες διαφυγής ρεύματος και ρελέ.

 Για την αντικατάσταση του καλωδίου
τροφοδοσίας, επικοινωνήστε με το
Εξουσιοδοτημένο Κέντρο Σέρβις.

 Σχετικά με τους λαμπτήρες εντός αυτού
του προϊόντος και τους ανταλλακτικούς
λαμπτήρες που πωλούνται ξεχωριστά: Αυτοί
οι λαμπτήρες προορίζονται ώστε να
αντέχουν σε εξαιρετικά δύσκολες συνθήκες
σε οικιακές συσκευές, όπως σε
θερμοκρασίες, δονήσεις, υγρασία ή
προορίζονται να σηματοδοτούν
πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργική
κατάσταση της συσκευής. Δεν προορίζονται
για χρήση σε άλλες εφαρμογές και δεν είναι
κατάλληλοι για τον φωτισμό οικιακών
χώρων.

 Πριν από την απόρριψη, αποσυνδέστε
τη συσκευή από την ηλεκτρική τροφοδοσία.
Κόψτε το κύριο καλώδιο τροφοδοσίας κοντά
στη συσκευή και απορρίψτε το.

Συμβουλές εξοικονόμησης ενέργειας

Όταν ζεσταίνετε νερό, να χρησιμοποιείτε
μόνο την ποσότητα που χρειάζεστε. Εάν
είναι δυνατό, τοποθετείτε πάντα τα καπάκια
στα μαγειρικά σκεύη. Πριν θέσετε σε
λειτουργία τη ζώνη μαγειρέματος,
τοποθετήστε τα μαγειρικά σκεύη επάνω της.

Τοποθετείτε τα μικρότερα μαγειρικά σκεύη
στις μικρότερες ζώνες μαγειρέματος.
Τοποθετείτε τα μαγειρικά σκεύη απευθείας
στο κέντρο της ζώνης μαγειρέματος.
Χρησιμοποιείτε την υπολειπόμενη
θερμότητα για να διατηρείτε το φαγητό
ζεστό ή για να το λιώσετε.
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Φροντίδα και καθάρισμα

Γενικές πληροφορίες

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!
Απενεργοποιήστε τη συσκευή και
αφήστε την να κρυώσει πριν την
καθαρίσετε.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Για λόγους
ασφαλείας, μην καθαρίζετε τη
συσκευή με συσκευές
καθαρισμού με ατμό ή συσκευές
καθαρισμού υψηλής πίεσης.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Τα καυστικά
και τα ισχυρά καθαριστικά μέσα
προκαλούν φθορές στη συσκευή.
Καθαρίζετε τη συσκευή και
αφαιρείτε τα κατάλοιπα με νερό
και κοινό απορρυπαντικό πιάτων
μετά από κάθε χρήση. Αφαιρείτε
επίσης τα υπολείμματα από τα
καθαριστικά μέσα.

Οι γρατσουνιές ή οι
σκουρόχρωμοι λεκέδες στο
υαλοκεραμικό υλικό που δεν
μπορούν να απομακρυνθούν δεν
επηρεάζουν τη λειτουργία της
συσκευής.

Αφαίρεση των υπολειμμάτων και
των επίμονων υπολειμμάτων
Τα φαγητά που περιέχουν ζάχαρη, πλαστικά
ή υπολείμματα αλουμινόχαρτου θα πρέπει
να αφαιρούνται αμέσως. Το καλύτερο
εργαλείο για το καθάρισμα της γυάλινης
επιφάνειας είναι μια ξύστρα. Δεν παρέχεται
μαζί με τη συσκευή. Τοποθετήστε την
ξύστρα στην επιφάνεια των εστιών υπό
γωνία και αφαιρέστε τα υπολείμματα
μετακινώντας τη λεπίδα πάνω στην
επιφάνεια. Καθαρίστε τη συσκευή με ένα
βρεγμένο πανί και λίγο απορρυπαντικό
πιάτων. Κατόπιν, σκουπίστε τη γυάλινη
επιφάνεια με ένα καθαρό πανί.

Οι λεκέδες από το νερό, τα άλατα και τα
λίπη, καθώς και οι αποχρωματισμοί
μετάλλου πρέπει να αφαιρούνται αφότου
έχει κρυώσει η συσκευή. Χρησιμοποιήστε
ένα ειδικό καθαριστικό υαλοκεραμικών ή
ανοξείδωτων επιφανειών.

Περιβαλλοντικα θεματα

Ανακυκλώστε τα υλικά που φέρουν το
σύμβολο . Τοποθετήστε τα υλικά
συσκευασίας σε κατάλληλα δοχεία για
ανακύκλωση. Συμβάλετε στην προστασία
του περιβάλλοντος και της ανθρώπινης
υγείας ανακυκλώνοντας τις άχρηστες
ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές. Μην

απορρίπτετε με τα οικιακά απορρίμματα
συσκευές που φέρουν το σύμβολο .
Επιστρέψτε το προϊόν στην τοπική σας
μονάδα ανακύκλωσης ή επικοινωνήστε με
τη δημοτική αρχή.

ΕΓΓΥΗΣΗ IKEA

Για πόσο χρόνο ισχύει η εγγύηση IKEA; Αυτή η εγγύηση ισχύει για 5 έτη από την
αρχική ημερομηνία αγοράς της συσκευής
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σας στην IKEA. Ως αποδεικτικό αγοράς
απαιτείται η αρχική απόδειξη πώλησης. Αν
στο πλαίσιο της εγγύησης γίνουν εργασίες
επισκευής, δεν παρατείνεται η χρονική
διάρκεια της εγγύησης για τη συσκευή.

Ποιος θα πραγματοποιήσει την
επισκευή;

Ο πάροχος τεχνικής εξυπηρέτησης της IKEA
θα μεριμνήσει για την επισκευή μέσω του
εξουσιοδοτημένου δικτύου συνεργατών
τεχνικής εξυπηρέτησης.

Τι καλύπτεται από αυτή την εγγύηση;

Η εγγύηση καλύπτει προβλήματα της
συσκευής, τα οποία έχουν προκληθεί από
προβληματική κατασκευή ή αστοχίες υλικών
από την ημερομηνία αγοράς από την IKEA.
Αυτή η εγγύηση ισχύει μόνο για οικιακή
χρήση της συσκευής. Οι εξαιρέσεις
προσδιορίζονται στο τμήμα με τον τίτλο “Τι
δεν καλύπτεται από αυτήν την εγγύηση;”
Κατά τη διάρκεια της εγγύησης, το κόστος
για την αποκατάσταση του προβλήματος
π.χ. επισκευές, ανταλλακτικά, εργατικά και
μεταφορά θα καλύπτονται, με την
προϋπόθεση ότι η πρόσβαση στη συσκευή
δεν απαιτεί ειδικές δαπάνες και ότι το
ελάττωμα σχετίζεται με προβληματική
κατασκευή ή αστοχία υλικών που
καλύπτονται από την εγγύηση. Υπό αυτές τις
προϋποθέσεις εφαρμόζονται οι οδηγίες της
ΕΕ (Αρ. 99/44/ΕΚ) και οι αντίστοιχες εθνικές
διατάξεις. Τα εξαρτήματα που
αντικαθιστώνται περιέρχονται στην
ιδιοκτησία της IKEA

Τι θα κάνει η IKEA για να διορθώσει το
πρόβλημα;

Ο πάροχος τεχνικής εξυπηρέτησης της IKEA
θα εξετάσει το προϊόν και θα αποφασίσει,
κατά την αποκλειστική διακριτική του
ευχέρεια, αν καλύπτεται από την παρούσα
εγγύηση. Εφόσον αυτό κριθεί ότι
καλύπτεται, ο πάροχος τεχνικής
εξυπηρέτησης της IKEA ή ο
εξουσιοδοτημένος συνεργάτης τεχνικής
εξυπηρέτησης, θα προβεί στη συνέχεια,
κατά την αποκλειστική διακριτική του
ευχέρεια, είτε στην επισκευή του

προβληματικού προϊόντος, είτε στην
αντικατάστασή του με άλλο ίδιο ή
αντίστοιχο προϊόν.

Τι δεν καλύπτεται από αυτήν την
εγγύηση;

• Η φυσιολογική φθορά.
• Η εσκεμμένη ή από αμέλεια φθορά, η

βλάβη που προκλήθηκε από τη μη
τήρηση των οδηγιών χρήσης, από
εσφαλμένη εγκατάσταση ή από σύνδεση
σε εσφαλμένη ηλεκτρική τάση, η φθορά
που προκαλείται από χημική ή
ηλεκτροχημική αντίδραση, η σκουριά, η
διάβρωση ή η φθορά από νερό, η οποία
περιλαμβάνει ενδεικτικά την υπερβολική
σκληρότητα νερού, η φθορά που
προκαλείται από μη φυσιολογικές
περιβαλλοντικές συνθήκες.

• Τα αναλώσιμα μεταξύ των οποίων οι
μπαταρίες και οι λαμπτήρες.

• Τα μη λειτουργικά και τα διακοσμητικά
μέρη τα οποία δεν επηρεάζουν την
κανονική χρήση της συσκευής, καθώς και
οι γρατσουνιές και οι τυχόν χρωματικές
διαφορές.

• Η ακούσια φθορά που προκαλείται από
ξένα αντικείμενα ή ουσίες και ο
καθαρισμός ή η απόφραξη των φίλτρων,
των συστημάτων αποστράγγισης ή των
θηκών σαπουνιού.

• Η φθορά στα παρακάτω μέρη:
υαλοκεραμική επιφάνεια, βοηθητικά
εξαρτήματα, καλάθια για
μαχαιροπίρουνα και πιατικά, σωλήνες
παροχής και αποστράγγισης, στοιχεία
στεγανοποίησης, λαμπτήρες και
καλύμματα λαμπτήρων, οθόνες,
διακόπτες, κελύφη και τμήματα κελυφών.
Από αυτές τις φθορές εξαιρούνται όσες
αποδεικνύεται ότι έχουν προκληθεί από
σφάλματα της παραγωγής.

• Οι περιπτώσεις όπου δε διαπιστώθηκε
πρόβλημα κατά την επίσκεψη τεχνικού.

• Οι επισκευές που δεν
πραγματοποιούνται από τους
διορισμένους μας παρόχους τεχνικής
εξυπηρέτησης και/ή εξουσιοδοτημένο
συνεργάτη τεχνικής εξυπηρέτησης ή στις
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οποίες δεν χρησιμοποιήθηκαν γνήσια
ανταλλακτικά.

• Οι επισκευές που προκαλούνται από
εγκατάσταση που είναι προβληματική ή
δεν τηρεί τις προδιαγραφές.

• Η χρήση της συσκευής σε μη οικιακό
περιβάλλον δηλ. η επαγγελματική χρήση

• Ζημιές λόγω μεταφοράς. Εάν ένας
πελάτης μεταφέρει το προϊόν στο σπίτι
του ή σε άλλη διεύθυνση, η IKEA δεν
είναι υπεύθυνη για τυχόν ζημιές που θα
προκληθούν κατά τη μεταφορά. Ωστόσο,
εάν η IKEA μεταφέρει το προϊόν στη
διεύθυνση παράδοσης του πελάτη, τότε
τυχόν ζημιές που θα προκληθούν στο
προϊόν κατά τη μεταφορά καλύπτονται
από την παρούσα εγγύηση.

• Κόστος αρχικής εγκατάστασης της
συσκευής IKEA. Ωστόσο, εάν ο παροχέας
υπηρεσιών επισκευής της IKEA ή ο
εξουσιοδοτημένος συνεργάτης
υπηρεσιών επισκευής επισκευάσει ή
αντικαταστήσει τη συσκευή βάσει των
όρων της παρούσας εγγύησης, ο
παροχέας υπηρεσιών επισκευής ή ο
εξουσιοδοτημένος συνεργάτης
υπηρεσιών επισκευής θα εγκαταστήσει
ξανά την επισκευασμένη συσκευή ή θα
εγκαταστήσει τη συσκευή
αντικατάστασης, εάν απαιτείται.

Αυτός ο περιορισμός δεν ισχύει σε
περίπτωση εργασιών, χωρίς τεχνικό
πρόβλημα, από εξουσιοδοτημένο ειδικό, ο
οποίος χρησιμοποιεί δικά μας γνήσια
ανταλλακτικά για να προσαρμόσει τη
συσκευή στις τεχνικές προδιαγραφές
ασφάλειας άλλης χώρας της ΕΕ.

Πώς ισχύει η εθνική νομοθεσία

Η εγγύηση της IKEA σας παραχωρεί
ιδιαίτερα νομικά δικαιώματα, τα οποία
καλύπτουν ή υπερκαλύπτουν όλες τις
εθνικές νομικές απαιτήσεις που
ενδεχομένως να διαφοροποιούνται από
χώρα σε χώρα.

Πεδίο ισχύος

Για συσκευές που αγοράστηκαν σε μία χώρα
της ΕΕ και μεταφέρθηκαν σε άλλη χώρα της
ΕΕ, οι υπηρεσίες θα παρέχονται στο πλαίσιο

των όρων εγγύησης που ισχύουν στη νέα
χώρα. Η υποχρέωση για εκτέλεση
υπηρεσιών στο πλαίσιο της εγγύησης
υφίσταται μόνο εφόσον:

• η συσκευή τηρεί και έχει εγκατασταθεί
σύμφωνα με τις τεχνικές προδιαγραφές
της χώρας στην οποία υποβάλλεται η
αξίωση εγγύησης,

• η συσκευή τηρεί και έχει εγκατασταθεί
σύμφωνα με τις Οδηγίες
Συναρμολόγησης και τις Πληροφορίες
Ασφαλείας του Εγχειριδίου Χρήστη.

Αποκλειστική υπηρεσία εξυπηρέτησης
μετά την πώληση για συσκευές IKEA:

Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε με την
υπηρεσία εξυπηρέτησης μετά την πώληση
της IKEA για:

1. να υποβάλλετε αξίωση στο πλαίσιο
αυτής της εγγύησης,

2. να ζητήσετε διευκρινίσεις για την
εγκατάσταση της συσκευής IKEA στο
έπιπλο κουζίνας IKEA. Η τεχνική
εξυπηρέτηση δε θα παράσχει
διευκρινίσεις σχετικά με:
• τη συνολική εγκατάσταση της

κουζίνας της IKEA,
• τις συνδέσεις στις παροχές ενέργειας:

ηλεκτρικού ρεύματος (εφόσον η
συσκευή παρέχεται χωρίς
ρευματολήπτη και καλώδιο), νερού
και αερίου καθώς αυτές πρέπει να
εκτελούνται από εξουσιοδοτημένο
τεχνικό προσωπικό.

3. να ζητήσετε διευκρινίσεις για το
εγχειρίδιο χρήστη και για τις
προδιαγραφές της συσκευής της IKEA.

Για να εξασφαλιστεί ότι σας παρέχουμε την
καλύτερη δυνατή υποστήριξη, παρακαλούμε
διαβάστε προσεκτικά τις Οδηγίες
Συναρμολόγησης και/ή την ενότητα του
Εγχειριδίου Χρήστη του παρόντος
φυλλαδίου προτού επικοινωνήσετε μαζί
μας.

Πώς να επικοινωνήσετε μαζί μας αν
χρειαστείτε τις υπηρεσίες μας
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Ανατρέξτε στην τελευταία σελίδα του
παρόντος εγχειριδίου για μια πλήρη λίστα
των επιλεγμένων παροχέων υπηρεσιών της
IKEA και των σχετικών τηλεφωνικών
αριθμών σε κάθε χώρα.

Προκειμένου να σας
προσφέρουμε γρήγορη
εξυπηρέτηση, συνιστούμε να
χρησιμοποιείτε τους αριθμούς
τηλεφώνου που αναγράφονται
στο τέλος του παρόντος
εγχειριδίου. Πάντα να ανατρέχετε
στους αριθμούς που
αναγράφονται στο φυλλάδιο της
εκάστοτε συσκευής για την οποία
χρειάζεστε βοήθεια. Προτού μας
καλέσετε, φροντίστε να έχετε
πρόχειρο τον αριθμό προϊόντος
IKEA (κωδικός 8 ψηφίων) και τον
Αριθμό Σειράς (κωδικός 8
ψηφίων που βρίσκεται στην
πινακίδα τεχνικών
χαρακτηριστικών) της συσκευής
για την οποία θέλετε βοήθεια.

ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΗΝ ΑΠΟΔΕΙΞΗ
ΠΩΛΗΣΗΣ! Αποτελεί τη δική σας
απόδειξη αγοράς και είναι
απαραίτητη για να ισχύσει η
εγγύηση. Μην ξεχνάτε ότι η
απόδειξη αναφέρει επίσης το
όνομα και τον αριθμό είδους IKEA
(8-ψήφιος κωδικός) για κάθε μία
από τις συσκευές που αγοράσατε.

Χρειάζεστε περισσότερη βοήθεια;

Για επιπλέον ερωτήσεις που δεν αφορούν
την εξυπηρέτηση μετά την πώληση,
επικοινωνήστε με το τηλεφωνικό κέντρο του
πλησιέστερου καταστήματος IKEA.
Συνιστάται να διαβάσετε προσεκτικά το
εγχειρίδιο της συσκευής πριν
επικοινωνήσετε μαζί μας.
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Güvenlik Bilgileri

Cihazın montajını yapmadan ve kullanmadan önce verilen
talimatları dikkatlice okuyun. Üretici, hatalı montaj veya
kullanım sonucu oluşan kaza ve hasarlarda sorumluluk kabul
etmeyecektir. Talimatları daha ileride başvurmak için her
zaman cihazla birlikte saklayın.
GÜVENLİK UYARILARI

 Bu cihaz, gözetim altında bulunmaları veya cihazın güvenli
şekilde kullanımı ve oluşabilecek tehlikeler hakkında bilgi
verilmesi kaydıyla 8 yaş ve üzeri çocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasitesi düşük ya da bilgi ve deneyimi olmayan
kişiler tarafından kullanılabilir. 8 yaşından küçük çocuklar ve
ileri düzey zihinsel ile fiziksel engellere sahip kişiler gözetim
altında bulunmadıkları müddetçe bu ürünü tek başına
kullanmamalıdır. Çocukların cihazla oynamasına izin vermeyin.
Tüm ambalajları çocuklardan uzak tutun ve uygun şekilde
bertaraf edin. Temizlik ve kullanıcı tarafından gerçekleştirilen
bakım işlemleri, gözetim altında olmadıkları sürece çocuklar
tarafından gerçekleştirilmemelidir. Ocağın çocuk emniyet
cihazı varsa etkinleştirilmelidir.

 Bu cihaz sadece pişirme amaçlıdır.
 Bu cihaz tek bir evde kapalı bir ortamda ev içi kullanım için

tasarlanmıştır.
 Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarında, oda-kahvaltı

misafir odalarında, çiftlik konukevlerinde ve bu tür kullanımın
(ortalama) ev içi kullanım seviyelerini aşmadığı diğer benzer
konaklama yerlerinde kullanılabilir.

 UYARI: Cihaz ve erişilebilir parçaları kullanım sırasında ısınır.
Isıtma elemanlarına dokunmaktan kaçının.

 DİKKAT: Pişirme süreci kontrol edilmelidir. Kısa süreli
pişirme süreçleri sürekli olarak kontrol edilmelidir.
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 UYARI: Başında bulunmadığınız durumlarda ocak üzerinde
katı veya sıvı yağ kullanarak pişirme yapmanız yangına neden
olabilir.

 UYARI: Yangını asla su ile söndürmeye çalışmayın. Cihazın
elektrik bağlantısını kesin ve ateşin üstünü bir kapak veya
yangın battaniyesi ile kapatın.

 UYARI: Yangın tehlikesi: Pişirme yüzeyleri üzerine eşya
koymayın.

 UYARI: Sadece pişirme cihazının üreticisi tarafından
tasarlanmış veya cihazın üreticisi tarafından talimatlarda
kullanıma uygun gösterilmiş ya da cihazdaki dahili ocak
korumalarını kullanın. Uygunsuz korumaları kullanmak
kazalara neden olabilir.

 UYARI: Cam seramik yüzeyin / cam yüzeyin çatlak olması
halinde, elektrik çarpması olasılığını önlemek için cihazı
kapatın ve fişini prizden çekin. Cihazın doğrudan bağlantı
kutusu yoluyla elektrik şebekesine bağlanması durumunda,
cihazın elektrik bağlantısını kesmek için sigortayı çıkarın. Her
iki durumda da Yetkili Servis Merkezi ile iletişim kurun.

 DİKKAT: Cihazı harici zamanlayıcı veya ayrı uzaktan
kumanda sistemi ile çalıştırmayın.

 Elektrik kablosunun zarar görmesi durumunda, hasar
meydana gelmesine engel olmak için kablonun değişimi;
üretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki yetkili bir kişi
tarafından yapılmalıdır.

 Cihazın teknik özelliklerini kesinlikle değiştirmeyin.
 Isınma ihtimali olduğu için ocak yüzeyi üzerine bıçak, çatal,

kaşık ve tencere kapakları gibi metal nesneler bırakmayın.
 Yanıcı ürünleri veya yanıcı ürün içeren ıslak nesneleri cihazın

içine, yanına veya üstüne koymayın.
 Her kullanımdan sonra, kontrolleri kullanarak ocak gözlerini

kapatın ve yalnızca tencere algılama özelliğine güvenmeyin.
 Cihazı temizlemek için buharlı temizleyiciler kullanmayın.
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İzin verilen kullanım

 Yaralanma, yanma, elektrik çarpması,
yangın veya cihazın zarar görme riski söz
konusudur.

 Bu cihaz sadece pişirme amaçlıdır. Odayı
ısıtmak gibi başka amaçlar için
kullanılmamalıdır.

 İlk kullanımdan önce tüm ambalajları,
etiketleri ve (varsa) koruyucu filmi sökün.

 Havalandırma deliklerinin kapalı
olmadığından emin olun.

 Cihazı ıslak ellerle veya cihaz suyla temas
ettiğinde çalıştırmayın.

 Yiyecekleri sıcak yağa koyduğunuzda,
yağ sıçrayabilir. Katı ve sıvı yağlar
ısıtıldığında yanıcı buhar salabilir. Yağla
pişirirken alevleri veya ısıtılmış nesneleri
yağdan uzak tutun. Çok sıcak yağdan çıkan
buhar, kendiliğinden yanmaya neden olabilir.
Gıda kalıntıları içerebilen kullanılmış yağ, ilk
kez kullanılan yağdan daha düşük bir
sıcaklıkta yangına neden olabilir.

 Pişirme bölgelerini boş pişirme kaplarıyla
veya pişirme kapları olmadan çalıştırmayın.
Yanma riskini önlemek için kontrol paneli

üzerine sıcak pişirme kapları koymayın. Sıcak
tencere kapağını ocağın cam yüzeyinin
üzerine koymayın. Pişirme kaplarını boş iken
ısıtmayın. Bu cihazın üreticisi tarafından aksi
belirtilmedikçe, pişirme yüzeyi ve pişirme
kabı arasında alüminyum folyo veya başka
malzemeler kullanmayın. Döküm demir veya
alt kısmı hasarlı pişirme kapları, cam / cam
seramik üzerinde çiziklere neden olabilir. Bu
nesneleri pişirme yüzeyinde hareket
ettirmeniz gerektiğinde daima yukarı
kaldırın. Cihazın üzerinde nesne veya pişirme
kabı bırakmamaya dikkat edin. Yüzey zarar
görebilir. Yalnızca bu cihaz için üretici
tarafından önerilen aksesuarları kullanın.

 Yüzey malzemesinin bozulmasını
önlemek için cihazı düzenli olarak temizleyin.
Cihazı temizlemeden önce kapatın ve
soğumasını bekleyin. Cihazı nemli yumuşak
bir bezle temizleyin. Sadece nötr deterjanlar
kullanın. Aşındırıcı ürünler, aşındırıcı ovma
bezleri, çözücüler veya metal cisimler
kullanmayın.

 Kalp pili bulunan kullanıcılar, cihaz
çalışırken indüksiyonlu pişirme
bölgelerinden minimum 30 cm mesafede
durmalıdırlar.

Montaj

 Cihaz, iki veya daha fazla kişiyle taşınmalı
ve kurulmalıdır (yaralanma riski). Kesilme
risklerine karşı her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabı kullanın.

 Elektrik bağlantıları da dahil olmak üzere
kurulum ve onarım işleri, yetkili bir kurulum
görevlisi tarafından yapılmalıdır. Cihazla
birlikte verilen montaj talimatlarını takip
edin. Tüm ambalajlarını çıkarın. Cihazın,
taşıma sırasında hasar görmediğinden emin
olun. Problem olması durumunda satıcı ya
da en yakın Yetkili Servis Merkezi ile iletişime
geçin. Hasarlı bir cihazı kurmayın veya
kullanmayın.

 Cihazı, kurulum gerekliliklerini karşılayan
güvenli ve uygun bir yere yerleştirin. Cihazı,
yerleşik yapıya kurmadan kullanmayın. Diğer
cihazlar ve üniteler arasında olması gereken
minimum mesafeyi koruyun. Cihaz, herhangi
bir kurulum operasyonu öncesi güç
kaynağından çıkarılmış olmalıdır (elektrik
çarpması riski). Kurulum sırasında cihazın,
elektrik kablosuna hasar vermediğinden
emin olun (yangın veya elektrik çarpması
riski). Yalnızca kurulum bittikten sonra cihazı
çalıştırın.

 Cihazı mobilyaya yerleştirmeden önce
tüm dolap kesme işlerini tamamlayın ve tüm
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odun parçalarını ve talaşları temizleyin.
Kabarmaya neden olabilecek nemi önlemek
için kesik yüzeyleri yalıtkan malzeme ile
yalıtın. Cihazın altını buhar ve nemden
koruyun. Sıcak pişirme kaplarının kapı veya
pencere açıldığında düşmesini önlemek için
cihazı, bir kapının yanına ya da pencerenin
altına kurmayın.

 Ocağın altındaki alanın hava sirkülasyonu
için yeterli olduğundan emin olun. Cihazın

alt kısmı ısınabilir. Cihaz çekmecelerin
üzerine monte edilmişse, alt kısma
erişilmesini önlemek için cihazların altına
yanmaz bir bölme paneli taktığınızdan emin
olun.

 Kurulumdan sonra cihazın en alt kısmına
erişilememelidir (yanık riski).

Elektrik uyarıları

 Bilgi etiketindeki parametrelerin ana güç
kaynağının elektrik gücüne uygun
olduğundan emin olun.

 Herhangi bir müdahalede bulunmadan
önce cihazın güç kaynağı bağlantısının
kesildiğinden emin olun.

 Uzatma kablosu, çoklu priz ya da adaptör
kullanmayın. , cihaz topraklanmalıdır. Bir şok
korumasının bulunduğundan emin olun.
Kriterlere uygun elektrik kablosu kullanın.
Kablo üzerinde gerilme azaltıcı kelepçe
kullanın. Elektrikli parçalar, kurulumdan
sonra kullanıcı tarafından erişilebilir
olmamalıdır.

 Cihazın doğru şekilde monte
edildiğinden emin olun. Gevşek ve uygun
olmayan fiş ve priz bağlantıları (varsa)
terminalin aşırı ısınmasına neden olabilir.
Cihazı yakındaki bir prize taktığınızda,
elektrik bağlantılarının veya prizin (varsa)
cihaza ya da sıcak pişirme kaplarına temas
etmesini önleyin. Fişi prize sadece kurulum
tamamlandıktan sonra takın. Kurulumdan
sonra elektrik fişinin erişilebilir olduğundan
emin olun.

 Canlı ve yalıtımlı parçaların şok koruması
aletsiz sökülmeyecek şekilde sabitlenmelidir.

Elektrik tesisatı, cihazı tüm kutuplarda
elektrik şebekesinden kesebilmenize olanak
sağlayan bir yalıtım malzemesine sahip
olmalıdır. Yalıtım cihazı en az 3 mm temas
açıklığına sahip olmalıdır. Sadece doğru
yalıtım cihazlarını kullanın: Hat koruyucu
devre kesiciler, sigortalar (yuvasından
çıkarılan vida tipi sigortalar), toprak kaçağı
kesicileri ve kontaktörler.

 Güç kablosunu değiştirmek için Yetkili
Servis Merkezini arayın.

 Bu ürünün içindeki lambalar ve ayrı
satılan yedek parça lambalar ile ilgili olarak:
Bu lambaların sıcaklık, titreşim, nem gibi ev
aletlerindeki aşırı fiziksel koşullara
dayanması ya da cihazın çalışma durumu
hakkında bilgi vermesi amaçlanmıştır. Başka
uygulamalarda kullanım amaçlı olmayıp, ev
odası aydınlatma için uygun değillerdir.

 Bertaraf etmeden önce cihazın elektrik
şebekesi bağlantısını kesin. Cihaza yakın olan
şebeke bağlantısı elektrik kablosunu kesin ve
atın.
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Enerji tasarrufu için ipuçları

Su ısıttığınızda sadece ihtiyacınız olan miktarı
kullanın. Mümkünse pişirme kaplarının
üzerine daima kapaklarını koyun. Pişirme
bölgesini çalıştırmadan önce pişirme kabını,
pişirme bölgesinin üzerine koyun. Küçük
pişirme bölgelerine, küçük pişirme kaplarını

yerleştirin. Pişirme kaplarını doğrudan
pişirme bölgesinin merkezine koyun.
Yiyeceğinizi sıcak tutmak veya eritme işlemi
yapmak için daha önce pişirme yapılan
bölgelerde kalan atıl sıcaklığı kullanın.

Bakım ve temizlik

Genel bilgiler

UYARI! Temizlemeden önce,
cihazı kapatıp soğumaya bırakın.

UYARI! Güvenlik nedenlerinden
dolayı, cihazı buhar basınçlı veya
yüksek basınçlı temizleyicilerle
temizlemeyin.

UYARI! Sert ve aşındırıcı temizlik
maddeleri cihaza zarar verir. Her
kullanımdan sonra cihazı
temizleyin ve artıkları su ve
bulaşık deterjanıyla silin. Deterjan
artıklarını da silin.

Cam seramik üzerinde bulunan ve
çıkartılamayan çizikler ve koyu
lekeler, cihazın çalışmasını
etkilemez.

Artıkların ve inatçı kalıntıların
temizlenmesi
Şeker, plastik, folyo kalıntılarını içeren
yiyecekler zaman geçirmeden
temizlenmelidir. Raspa, cam yüzeyin
temizlenmesi için en iyi alettir. Cihazla
birlikte verilmez. Bir raspayı ocak yüzeyi
üzerinde bir açıyla tutun ve raspayı yüzey
üzerinde kaydırmak suretiyle kalıntıları
temizleyin. Cihazı nemli bir bez ve az
miktarda bulaşık deterjanı kullanarak
temizleyin. Son olarak, cam yüzeyi temiz bir
bezle kurulayın.

Kireç halkaları, su halkaları, yağ artıkları veya
parlak metalik renk atmaları gibi lekeler
cihaz soğuduktan sonra temizlenmelidir.
Özel bir cam seramik veya paslanmaz çelik
temizleyicisi kullanın.

Çevreyle İlgılı bılgıler

Şu sembole sahip malzemeler geri
dönüştürülebilir . Ambalajı geri dönüşüm
için uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elektronik cihaz atıklarının geri dönüşümüne
ve çevre ve insan sağlığının korunmasına

yardımcı olun. Ev atığı sembolü  bulunan
cihazları atmayın. Ürünü yerel geri dönüşüm
tesislerinize gönderin ya da belediye ile
irtibata geçin.

Tüketicinin Seçimlik Hakları

1. Malın ayıplı olduğunun anlaşılması
durumunda tüketici;

a. Satılanı geri vermeye hazır olduğunu
bildirerek sözleşmeden dönme,
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b. Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış
bedelinden indirim isteme,

c. Aşırı bir masraf gerektirmediği
takdirde, bütün masrafları satıcıya ait
olmak üzere satılanın ücretsiz
onarılmasını isteme,

d. İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir
misli ile değiştirilmesini isteme,
seçimlik haklarından birini
kullanabilir. Satıcı, tüketicinin tercih
ettiği bu talebi yerine getirmekle
yükümlüdür.

2. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli
ile değiştirilmesi hakları üretici veya
ithalatçıya karşı da kullanılabilir. Bu
fıkradaki hakların yerine getirilmesi
konusunda satıcı, üretici ve ithalatçı
müteselsilen sorumludur. Üretici veya
ithalatçı, malın kendisi tarafından
piyasaya sürülmesinden sonra ayıbın
doğduğunu ispat ettiği takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli
ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız
güçlükleri beraberinde getirecek olması
hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme
veya ayıp oranında bedelden indirim
haklarından birini kullanabilir.
Orantısızlığın tayininde malın ayıpsız
değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik
haklara başvurmanın tüketici açısından
sorun teşkil edip etmeyeceği gibi
hususlar dikkate alınır.

4. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli
ile değiştirilmesi haklarından birinin
seçilmesi durumunda bu talebin satıcıya,
üreticiye veya ithalatçıya
yöneltilmesinden itibaren azami otuz iş
günü, konut ve tatil amaçlı taşınmazlarda
ise altmış iş günü içinde yerine
getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarınca
çıkarılan yönetmelik eki listede yer alan
mallara ilişkin, tüketicinin ücretsiz
onarım talebi, yönetmelikte belirlenen
azami tamir süresi içinde yerine getirilir.
Aksi hâlde tüketici diğer seçimlik
haklarını kullanmakta serbesttir.

5. Tüketicinin sözleşmeden dönme veya
ayıp oranında bedelden indirim hakkını

seçtiği durumlarda, ödemiş olduğu
bedelin tümü veya bedelden yapılan
indirim tutarı derhâl tüketiciye iade edilir.

6. Seçimlik hakların kullanılması nedeniyle
ortaya çıkan tüm masraflar, tüketicinin
seçtiği hakkı yerine getiren tarafça
karşılanır. Tüketici bu seçimlik
haklarından biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayılı Türk Borçlar Kanunu
hükümleri uyarınca tazminat da talep
edebilir.

Tüketici, garantiden doğan haklarının
kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek
uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin
bulunduğu veya tüketici işleminin
yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine
veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.

Üretici / İhracatçı :

ELECTROLUX APPLIANCES AB

BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)

ST GÖRANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35

www.electrolux.com

İthalatcı: Electrolux Day. Tük. Mam. San.
Tic. A.Ş.

Adres: İnci Çıkmazı No:3 İnci Ofis Zemin Kat

Daire:6 Altunizade 34662

Üsküdar, İstanbul-Türkiye

Müşteri Hizmetleri : 0 850 2503589

musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullanım Ömrü Bilgisi :

Kullanım ömrü küçük ev aletlerinde 7 yıl,
diğer beyaz eşya ürünlerinde ise 10 yıldır.
Kullanım ömrü, üretici ve/veya ithalatçı
firmanın cihazınızla ilgili yedek parça temini
ve bakım süresini ifade eder.

AEEE Yönetmeliğine Uygundur.
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IKEA GARANTİSİ

IKEA garantisi ne kadar süre ile geçerlidir?

Bu garanti, cihazınızın IKEA'dan ilk satın
alındığı tarihten itibaren 5 yıl geçerlidir. Satın
alma işleminin kanıtı olarak orijinal satış
makbuzu gerekmektedir. Servis işlemlerinin
garanti kapsamında gerçekleştirilmesi
halinde, bu durum cihazın garanti süresini
uzatmayacaktır.

Servisi kim yapacak?

IKEA servis sağlayıcısı, kendi servis işlemleri
veya yetkili servis partner ağı vasıtasıyla
servis sağlayacaktır.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satın alınma tarihinden
itibaren, cihazın hatalı imalatı veya malzeme
hataları nedeniyle meydana gelen arızaları
kapsar. Bu garanti sadece ev-içi kullanım için
geçerlidir. İstisnalar, “Bu garantinin altında
neler kapsanmaktadır?” başlığının altında
belirtilmektedir. Cihazın özel harcama
yapılmaksızın tamir için erişilebilir durumda
olması ve hatanın garanti kapsamındaki
hatalı imalat veya malzeme hatası ile ilgili
olması koşuluyla, garanti süresi içerisinde
arızayı gidermek için yapılan masraflar örn.
tamirler, parçalar, işçilik ve seyahat
kapsanacaktır. Bu koşullarda, AB
yönetmelikleri (No. 99/44/EG) ve ilgili yerel
düzenlemeler geçerlidir. Değiştirilen parçalar
IKEA'nın malı olacaktır.

IKEA sorunu çözmek için ne yapacak?

IKEA tarafından tayin edilen servis sağlayıcısı
ürünü kontrol edecek ve kendi takdirine
göre, garanti kapsamında olup olmadığına
karar verecektir. Garanti kapsamında
olduğuna kanaat getirilmesi halinde, IKEA
servis sağlayıcısı veya yetkili servis partneri
kendi servis işlemleri vasıtasıyla, kendi
takdirine göre, özürlü ürünü tamir edecek
veya aynısıyla ya da benzeri bir ürünle
değiştirecektir.

Bu garantinin altında neler
kapsanmamaktadır?

• Normal yıpranma ve aşınma.
• Kasti veya ihmale dayalı hasarlar,

çalıştırma talimatlarına uyulmaması,
yanlış kurulum veya yanlış voltaja
bağlantısından kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime,
pas, korozyon veya su kaynağında
bulunan kireçten kaynaklanan hasarlar da
dahil olmak üzere fakat bununla sınırlı
olmamak kaydıyla su hasarları, anormal
çevre koşullarının neden olduğu hasarlar.

• Aküler ve lambalar dahil olmak üzere sarf
malzemeleri.

• Çizikler ve olası renk değişiklikleri de dahil
olmak üzere, cihazın normal kullanımını
etkilemeyen, fonksiyonel olmayan
parçalar ve dekoratif parçalar.

• Yabancı nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtrelerin kilidinin
açılması, tahliye sistemleri veya sabun
çekmecelerinden kaynaklanan hasarlar.

• Şu parçalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, çanak çömlek ve çatal-bıçak
sepetleri, besleme ve tahliye boruları,
contalar, lambalar ve lamba kapakları,
ekranlar, düğmeler, çerçeveler ve çerçeve
parçaları. Bu hasarların üretim
hatalarından kaynaklandığının
ispatlanamaması halinde.

• Teknisyen vizitesi esnasında herhangi bir
hatanın bulunamadığı durumlar.

• Tayin edilen servis sağlayıcılarımız ve/veya
yetkili bir servis sözleşmeli partner
tarafından yapılmayan veya orijinal
parçaların kullanılmadığı tamir işlemleri.

• Hatalı veya teknik özelliklere uygun
olmayan kurulumun sebep olduğu
tamirler.

• Cihazın ev-içi olmayan ortamlarda
kullanılması, örn. profesyonel kullanım.

• Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eğer bir
müşteri, ürünü evine veya başka bir
adrese kendisi naklederse, nakliye
esnasında meydana gelecek hasarlardan
IKEA sorumlu değildir. Ancak ürünü
müşterinin teslimat adresine IKEA teslim
ediyorsa, nakliye esnasında ürünün
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göreceği hasarlar bu garanti kapsamında
olacaktır.

• IKEA cihazının ilk kurulum ücreti. Ancak
bir IKEA servis sağlayıcısı veya yetkili
servisi, ürünü bu garanti koşulları
kapsamında tamir eder veya değiştirirse,
servis sağlayıcı veya yetkili servis tamir
edilen veya değiştirilen cihazı gerekirse
yeniden kuracaktır / monte edecektir.

Bu kısıtlama, kalifiye uzman tarafından,
cihazı AB üye ülkelerinin güvenlik
spesifikasyonlarına adapte etmek için orijinal
parçalar kullanılarak yapılan hatasız
çalışmalar için geçerli değildir.

Ülke kanunları nasıl işler

IKEA garantisi size ülkeden ülkeye değişiklik
göstermekle birlikte yerel kanuni taleplerin
tümünü kapsayan veya aşan özel kanuni
haklar sağlar.

Geçerlilik alanı

Bir AB üyesi ülkede satın alınan ve başka bir
AB üyesi ülkeye götürülen cihazlar için,
servisler yeni ülkedeki garanti koşulları
çerçevesinde sağlanacaktır. Servisleri garanti
çerçevesinde yürütme zorunluluğu sadece
aşağıdaki durumlarda mevcuttur:

• Cihaz, garanti talebinin yapıldığı ülkenin
teknik spesifikasyonlarına uygunsa ve
uygun şekilde kurulmuşsa;

• Cihaz, Montaj Talimatlarına ve Kullanıcı
Kılavuzu Güvenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun şekilde kurulmuşsa.

IKEA cihazları için belirlenmiş yetkili
servisler:

Aşağıdaki konularda IKEA yetkili servisini
aramaktan lütfen çekinmeyiniz:

1. Bu garanti altında bir talepte bulunmak
için;

2. IKEA cihazının özel IKEA mutfağına
kurulumu hakkında açıklama istemek
için. Servis aşağıdaki konularda açıklama
yapmayacaktır:
• genel IKEA mutfak kurulumu,
• elektrik bağlantısı (eğer makine fişsiz

ve kablosuz gelmiş ise), su ve gaz
bağlantısı, bu işlemler yetkili servis
mühendisi tarafından yapılmalıdır.

3. Kullanıcı kılavuzunun içerikleri ve IKEA
cihazının spesifikasyonları hakkında
istenilen açıklamalar.

Size en iyi teknik desteği sağlayabilmemiz
için, bizi aramadan önce lütfen bu kitapçığın
Montaj Talimatları ve/veya Kullanıcı Kılavuzu
bölümünü dikkatlice okuyunuz.

Servis ihtiyacı duyduğunuzda bize nasıl
ulaşabilirsiniz

IKEA iletişim noktaları ve ulusal yerel telefon
numaraları için lütfen bu kitapçığın son
sayfasına bakınız.

Size daha hızlı bir servis
sağlayabilmemiz için, bu
kılavuzun sonunda listelenen özel
telefon numaralarını kullanmanızı
önermekteyiz. Daima, teknik
desteğe ihtiyaç duyduğunuz özel
cihazın kitapçığında listelenen
numaralara bakınız. Bizi
aramadan önce, teknik desteğe
ihtiyaç duyduğunuz cihazın IKEA
ürün numarasının (8 rakamlı kod)
ve Seri Numarasının (bilgi
etiketinde yazılı 8 rakamlı kod)
yanınızda olduğundan emin olun.

SATIŞ MAKBUZUNU SAKLAYINIZ!
Bu sizin satın alma işleminizin
kanıtıdır ve garantinin
uygulanması için gereklidir.
Makbuzda, satın aldığınız her
cihazın IKEA ürün adı ve numarası
da (8 rakamlı kod) belirtilmiş
olmalıdır.

Daha fazla yardım istiyor musunuz?

Cihazınızın satış sonrası hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diğer sorularınız için,
lütfen size en yakın olan IKEA mağazamızı
arayınız. Bizimle temasa geçmeden önce
cihazınızın belgelerini tam olarak okumanızı
öneririz.
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Country Phone number Call Fee Opening time

België  
02/716.24.44  

Binnenlandse gesprekskosten  
8 tot 18.30 Weekdagen

Zaterdag 9 tot 13u  

Belgique  Tarif des appels nationaux  
8 à 18.30 en semaine  

Samedi 9 à 13h

България  +359 2 492 9397
Според тарифата на оператора 
за обаждания към стационарен 

номер  
От 8:30 до 17:30 ч в работни дни

Česká Republika  246 019721  Cena za místní hovor  8 až 20 v pracovních dnech  

Danmark    tskatsdnaL  90 90 51 07
man. - fre. 09.00 - 20.00
lør. - søn. 09.00 - 18.00  

Deutschland  +49 (0)911 323 1016*  
* 0,20 €/Verbindung aus  dem Fest-

netz max. 0,60 €/Verbindung 
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00  

Ελλάδα  211 176 8276  Υπεραστική κλήση  8 έως 20 κατά τις εργάσιμες ημέρες  

España  91 1875537  Tarifa de llamadas nacionales  De 8 a 20 en días laborables  

France  0170 36 02 05  Tarif des appels nationaux  9 à 21. En semaine  

Hrvatska 00385 1 6323 339
Cijena ovisi o pružatelju telefonske 

usluge korisnika
radnim danom od ponedjeljka 

do petka od 08:00 do 16:00

Ireland  0 14845915  National call rate  8 till 20 Weekdays  

Ísland  +354 5852409  Innanlandsgjald fyrir síma  9 til 18. Virka daga  

Italia  02 00620818  
Tari  a applicata

alle chiamate nazionali  
dalle 8 alle 20 nei giorni feriali  

Κυπρος  22 030 529  Υπεραστική κλήση  
8.30 έως 16.30 κατά τις εργάσιμες 

ημέρες  

Lietuva 5 230 06 99 Nacionalinių pokalbių tarifai
Pr. - Ketv.: 8:00 - 12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.: 

8:00 - 12:00, 12:45 - 15:45

Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00 

Magyarország 06-1-252-1773 Belföldi díjszabás  Hétköznap 8.00 és 17.00 óra között  

Nederland 0172/468568
Geen extra kosten. 
Alleen lokaal tarief

ma-vr: 8.00 – 18:30 
zat: 9.00 – 13:00 

Norge    regadeku 81 lit 8  dnalnni tskaT  00 53 27 22

Österreich  +43-1-2056356 max. 10 Cent/min.  Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr 

Polska  
801 400 711

+48 22 749 60 99 
Koszt zgodny z taryfą operatora  Od 8 do 20 w dni robocze  

Portugal  211557985  Chamada Nacional  
9 às 21. Dias de Semana

*excepto feriados  

România  021 211 08 88  Tarif apel naţional  8 - 20 în zilele lucrătoare  

Россия  8 495 6662929  
Действующие телефонные 

тарифы  
с 8 до 20 по рабочим дням

Время московское  

Schweiz  

031 5500 324  

Tarif für Anrufe im Bundesgebiet  8 bis 20 Werktage  

Suisse  Tarif des appels nationaux  8 à 20. En semaine  

Svizzera  
Tari  a applicata

alle chiamate nazionali  
dalle 8 alle 20 nei giorni feriali  

Slovenija  +38618108621  lokalni strošek je običajna tržna vred-
nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00 – 16.00 ob delavnikih

Slovensko  (02) 3300 2554  Cena vnútroštátneho hovoru  8 až 20 v pracovných dňoch  

Suomi    mpm/mvp3025006 030
Ma – To 8:00 -18:00 

Pe 9:00 -16:00

Sverige  0775 700 500  lokalsamtal (lokal taxa)  
mån-fre 8.30 - 20.00
lör-sön 9.30 - 18.00  

United Kingdom  020 3347 0044  National call rate  9 till 21. Weekdays  

Србија

+381 11 7 555 444  
(ако позивате изван Србије)

011 7 555 444  
(ако позивате из Србије)

Цена позива у националном 
саобраћају

Понедељак – субота: 09 – 20 
Недеља: 09 – 18

Eesti, Latvija, Україна www.ikea.com

*
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